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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY & 1025/2013/EU
z 22. oktébra 2013,

ktorym sa poskytuje makrofinan¢nd pomoc Kirgizskej republike

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 209,

(3)
so zretelom na nadvrh Eurdpskej komisie,
po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-
tom, (4)
konajiic v stlade s riadnym legislativnym postupom (%),
kedze:
) ()
(1) Spoluprica medzi Uniou a Kirgizskou republikou je zalo-
Zend na Dohode o partnerstve a spolupraci medzi Eurdp-
skymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej
strane a Kirgizskou republikou na strane druhej (?) (DPS),
ktord nadobudla platnost v roku 1999. Unia poskytuje
Kirgizskej republike v§eobecny systém preferencii.
(2)  Kirgizské hospodarstvo bolo v roku 2009 postihnuté (6)

medzindrodnou finan¢nou krizou a v jini 2010 etnic-
kymi nésilnostami. Tieto udalosti narusili hospodarske
¢innosti, vyvolali potrebu znac¢nych verejnych vydavkov

(") Pozicia Eurépskeho parlamentu z 11. decembra 2012 a pozicia
Rady v prvom citanl z 23. septembra 2013 (zatial neuverejnend
v dradnom vestniku). Pozicia Eurépskeho parlamentu z 22. oktébra
2013. (zatial neuverejnend v tradnom vestniku).

@ U.v. ES L 196, 28.7.1999, s. 48.

na obnovu a socidlnu pomoc a vyustili do podstatného
nedostatku prostriedkov vo vonkajsom a rozpoc¢tovom
financovani.

Na zasadnuti darcov na vysokej trovni, ktoré sa konalo

7. jula 2010 v Biskeku, medzinarodné spolocenstvo
prlslubllo Kirgizskej republike nddzovi pomoc vo
vyske 1,1 miliardy USD na pomoc pri jej obnove. Unia
na tomto zasadnuti ozndmila, Ze by poskytla finanént
pomoc az do vysky 117,9 miliéna EUR.

Rada zasadajica v zloZeni pre zahrani¢né veci vo svojich
zaveroch o Kirgizskej republike z 26. jula 2010 privitala
tsilie novej kirgizskej vlady vytvorit demokraticky insti-
tuciondlny rdmec a vyzvala Komisiu, aby pokraCovala
v poskytovani pomoci — vritane vo forme novych
programov pomoci — orgdnom Kirgizskej republiky pri
uskutocfiovani ich programu reforiem a prispievala
k udrzatelnému hospodirskemu a socidlnemu rozvoju
krajiny.

Politicki a hospodarska pomoc Unie pre rodiacu sa
parlamentnti demokraciu Kirgizskej republiky by bola
politickym signdlom vyraznej podpory Unie v zdujme
demokratickych reforiem v Strednej Azii, v stilade s poli-
tikou Unie vo vztahu k tomuto regiénu, ako sa stanovuje
v stratégii Unie pre Strednti Aziu (2007 - 2013) a v
zdveroch Rady o Strednej Azii z 25. jina 2012.

V stlade so spoloén)'lm vyhldsenim Eurdpskeho parla-
mentu a Rady prijatym spolu s rozhodnutim Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 778/2013 [EU ¢ ) by makrofinan¢nd
pomoc Unie mala predstavovat Vymmocny financny
néstroj urceny na ucelovo neviazand a vSeobecnd
podporu platobnej bilancie, ktorej cielom je obnova

(}) Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 778/2013/E[j
z 12. augusta 2013 o poskytnuti dalSej makrofinancnej pomoci
Gruzinsku (U. v. EU L 218, 14.8.2013, s. 15).
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(11)

udrzatelného stavu vonkajsich financii prijemcu a mala
by byt oporou plnenia politického programu obsahuju-
ceho rdzne opatrenia na prispdsobenie a opatrenia $truk-
turdlnych reforiem zamerané na zlepSenie platobnej
bilancie, najmd pocas programového obdobia, ako aj
prostriedkom na posilnenie vykondvania prislusnych
dohod a programov s Uniou.

Proces prisposobenia a reforiem hospodérstva Kirgizskej
republiky podporuje finan¢nou pomocou Medzindrodny
menovy fond (MMF). V jini 2011 sa kirgizské organy
a MMF dohodli na nepreventivnom trojro¢nom ndstroji
roz§ireného tveru MMF (dalej len ,program MMF)
v hodnote 66,6 miliéna SDR (zvldstne prdva Cerpania)
na podporu kra'iny MME schvilil §tvrta reviziu tohto
programu v jani 2013. Ciele programu MMF st v stlade
s ucelom makrofinanénej pomoci Unie, ktorym je
zmiernif  kratkodobé problémy platobnej bilancie
a plnit rdzne opatrenia na prisposobenie v stlade s cielom
makrofinan¢nej pomoci Unie.

Unia poskytuje sektorovii rozpoctovii pomoc Kirgizskej
republike v rdmci ndstroja financovania rozvojovej spolu-
prace v celkovej vyske 33 miliénov EUR v obdobi rokov
2011 - 2013 na podporu reforiem v oblasti socidlnej
ochrany, vzdelavania a hospoddrenia s verejnymi finan-
ciami.

Vzhladom na zhorSujiicu sa hospodarsku situdciu
a vyhlad Kirgizskd republika v roku 2010 poZziadala
Uniu o makrofinanént pomoc.

S ohladom na strategicky vyznam Kirgizskej republiky
pre Uniu, ako aj na jej rozhodujiicu tlohu z hladiska
stability regiénu, by sa Kirgizskd republika mala vyni-
mocne povazovat za oprdvnenii na ziskanie makrofi-
nanénej pomoci Unie.

KedZe nadalej existuje vyznamnd zostatkovd medzera vo
vonkajSom financovani platobnej bilancie Kirgizskej
republiky presahujiica rdmec zdrojov poskytnutych
MMF a dalsimi viacstrannymi institdciami, a to aj napriek
vykonévaniu raznych programov hospodarskej stabili-
zdcie a reforiem zo strany K1rglzske] republiky, makrofi-
nanénd pomoc Unie, ktord sa md poskytniit Kirgizskej
repubhke (dale; len ,makrofinanénd pomoc Unie®) sa
v stcasnej vynimocnej situdcii povazuje za vhodni
reakciu na Ziadost Kirgizskej republiky o podporu stabi-
lizdcie hospodarstva v spojeni s programom MMF.

(12)

(14)

(16)

Makrofinanénd pomoc Unie by sa mala zameraf na
obnovu udrzatelného stavu vonkajSicho financovania
Kirgizskej republiky, a tym podporit jej hospodarsky
a socidlny rozvoj.

Vyska makrofinanénej pomoci Unie sa urcuje na zaklade
celkového  kvantitativneho  posddenia  zostatkovych
potrieb vonkajsicho financovania Kirgizskej republiky,
pricom sa tiez do Gvahy berie jej schopnost financovania
z Vlastnych zdrojov, a najmd medzindrodnych rezerv,
ktoré m4 k dispozicii. Makrofinanénd pomoc Unie by
mala doplnat programy a ZdrOJe poskytované MMF
a Svetovou bankou. Pri ur¢eni vysky pomoci sa tiez
zohladfiuji ocakdvané finan¢éné prispevky od viacstran-
nych darcov, potreba zaistit spravodlivé rozdelenie zata-
Zenia medzi Uniu a ostatnych darcov, ako aj predchddza-
jlce vyuzitie dalsich nastrojov Unie pre vonkajsie finan-
covanie v Kirgizskej republike a pridand hodnota celkovej
angazovanosti Unie.

S prihliadnutim na zostatkové potreby vonkajsieho finan-
covania Kirgizskej republiky, droven jej hospodarskeho
rozvoja hodnotenti podla prijmu na obyvatela a podla
miery chudoby, jej schopnost financovania z vlastnych
zdrojov, a najmd medzindrodnych rezerv, ktoré md
k dispozicii, a na postdenie schopnosti splicat na
zdklade analyzy udrzatelnosti dlhu, by sa mala poskytnat
¢ast pomoci vo forme grantov.

Komisia by mala zaistit, aby bola makrofinan¢nd pomoc
Unie préavne a vecne zosiladend s hlavnymi zdsadami,
cielmi a opatreniami prijatymi v roznych oblastiach
vonkajsej pomoci a ostatnymi relevantnymi politikami
Unie.

Makrofinan¢nou pomocou Unie by sa mala podporovat
vonkajsia politika Unie voéi Kirgizskej republike. Utvary
Komisie a Eurdpska sluzba pre vonkajsiu ¢innost by mali
tzko spolupracovat pri operdcidch makrofinanénej
pomoci tak, aby koordinovali a zabezpecili jednotnost
vonkajiej politiky Unie.

Makrofinanénou pomocou Unie by sa mali podporit
zavazky Kirgizskej republiky voci hodnotdm, ktoré
vyznéva spolocne s Uniou, vratane hodnét, ako st demo-
kracia, pravny $tat, dobrd sprava veci verejnych, dodrzia-
vanie [udskych prdv, udrzatelny rozvoj a zniZovanie
chudoby ako aj jej zavizky voci zdsaddm otvoreného
a spravodlivého obchodu zalozeného na pravidlach.
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(18)  Podmienkou poskytnutia makrofinanénej pomoci Unie
by malo byt respektovanie d¢innych demokratickych
mechanizmov  vritane pluralitného  parlamentného
systému, pravneho $titu a dodrziavanie ludskych prav
zo strany Kirgizskej republiky. Specifické ciele makrofi-
nanénej pomoci Unie by navyse mali posilnif Géinnost,
transparentnost a zodpovednost systémov hospoddrenia
s verejnymi financiami v Kirgizskej republike. Plnenie
podmienok ako aj dosahovanie tychto cielov by mala
pravidelne monitorovat Komisia.

(19) S ciefom zaistit Gc¢innd ochranu finan¢nych zdujmov
Unie v stvislosti s makrofinanénou pomocou Unie by
mala Kirgizskd republika prijat vhodné opatrenia tykajtce
sa predchddzania a boja proti podvodom, korupcii
a vsetkym dal$im nezrovnalostiam sGvisiacim s touto
pomocou. Okrem toho by sa mali prijat ustanovenia
umoziujice Komisii uskutocfiovat kontroly a Dvoru
auditorov vykondvat audity.

(20)  Uvolnenim makrofinanénej pomoci Unie nie st dotknuté
pravomoci Eurépskeho parlamentu a Rady.

(21)  Sumy makrofinan¢nej pomoci poskytovanej vo forme
grantov a sumy makrofinan¢nej pomoci poskytovanej
vo forme tverov by mali byt v stlade s rozpoctovymi
prostriedkami stanovenymi vo viacroénom finan¢nom
ramci.

(22)  Makrofinanénii pomoc Unie by mala riadit Komisia.
S cielom zarucit, aby Eurdpsky parlament a Rada
mohli sledovat vykonavanie tohto rozhodnutia, Komisia
by ich mala pravidelne informovat o vyvoji v stvislosti
s pomocou a predkladat im prislusné dokumenty.

(23) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania
tohto rozhodnutia by sa mali na Komisiu preniest vyko-
ndvacie pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali vyko-
navat v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 182/2011 ().

(24)  Makrofinanénd pomoc Unie by mala podlichat
podmienkam hospodérskej politiky, ktoré sa maji

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1822011 zo
16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji prav1d1a a vSeobecné
zédsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské stity kontroluji
vykonavanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).

stanovit v memorande o porozumeni. S cielom zabez-
pecit jednotné podmienky vykondvania a na tcely efek-
tivnosti by mala byt Komisia splnomocnend rokovat
o tychto podmienkach s kirgizskymi orgdnmi pod
dohladom Vyboru zdstupcov clenskych Stitov podla
nariadenia (EU) & 182/2011. Podla uvedeného naria-
denia by sa mal konzulta¢ny postup vo vSeobecnosti
uplatiiovat vo vietkych pripadoch okrem tych, ktoré sii
stanovené v uvedenom nariadeni. Vzhladom na poten-
ciondlne vyznamny vplyv pomoci presahujicej hodnotu
90 miliénov EUR je vhodné, aby sa na operdcie presa-
hujdce tito prahovu hodnotu uplatnil postup preskiima-
nia. Vzhladom na vysku makrofinanénej pomoci Unie
Kirgizskej republike by sa mal na prijatic memoranda
o porozumeni alebo na zniZenie, pozastavenie alebo
zru$enie pomoci uplatnit konzultatny postup.

(25)  Podla MMF patri Kirgizskd republika do kategérie ,roz-
vijajicich sa a rozvojovych hospoddrstiev’, podla
Svetovej banky je Kirgizskd republika v skupine ,nizko-
prijmovych hospodarstiev* a ,krajin Medzindrodného
zdruzenia pre rozvoj (IDA) podla OHRLLS OSN (3
Kirgizskd republika patri do kategérie ,vnuatrozemskych
rozvojovych krajin, podla OECD[Vyboru pre rozvojovi
pomoc je tito republika na zozname ,ostatnych nizko-
prijmovych krajin“. Z toho dévodu by sa Kirgizska repu-
blika mala povazovat za rozvojovi krajinu v zmysle
¢lanku 208 zmluvy, ktorym sa oddvodiiuje vyber ¢lanku
209 zmluvy ako prdvneho zikladu tohto rozhodnutia,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Unia poskytne Kirgizskej republike makrofinanént pomoc
(dalej len ,makrofinancnd pomoc Unie®) v maximalnej vyske 30
milibnov. EUR s cielom podporit stabilizdciu hospodérstva
Kirgizskej republiky a pokryt jej potreby spojené s platobnou
bilanciou identifikované v sicasnom programe MMF. Z tejto
maximdlnej sumy sa do 15 miliénov EUR poskytne vo forme
makrofinanénej pomoci Unie podlicha schvaleniu rozpoctu
Unie na prislusny rok Eurépskym parlamentom a Radou.

2. Na financovanie asti makrofinancnej pomoci Unie posky-
tovanej vo forme dveru je Komisia splnomocnend vypozicat si
v mene Unie potrebné financné prostriedky na kapitalovych
trhoch alebo od finan¢nych institiicii a ndsledne ich pozicat

Kirgizskej republike. Pozicky maji maximélnu splatnost 15
rokov.

() Urad vysokého zdstupcu OSN pre najmenej rozvinuté krajiny,
vnitrozemské rozvojové krajiny a malé ostrovné rozvojové Staty.
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3. Uvolnenie makrofinanénej pomoci Unie riadi Komisia
sposobom, ktory je v stlade s dohodami alebo memorandami
o porozumeni uzavretymi medzi MMF a Kirgizskou republikou
a klucovyml zdsadami a cielmi hospoddrskych reforiem stano-
venymi v DPS a v stratégii Unie pre Strednti Aziu na obdobie
rokov 2007 - 2013. Komisia by mala Eurépsky parlament
a Radu pravidelne informovat o vyvoji v stvislosti s poskyto-
vanim makrofinancnej pomoci Unie vritane jej vypldcania
a véas tymto institticidm poskytntt prislusné dokumenty.

4. Makrofinan¢nd pomoc Unie je k dispozicii pocas obdobia
dvoch rokov, pocinajic prvym diom od nadobudnutia Géin-
nosti memoranda o porozumeni uvedeného v ¢lanku 3 ods. 1

5. Ak sa finan¢né potreby Kirgizskej repubhky pocas vypla-
cania makroﬁnancne; pomoci Unie v porovnani s povodnymi
prognézami zdsadne zniZia, Komisia konajtc v sulade s konzul-
taénym postupom uvedenym v ¢lanku 7 ods. 2 zniZi sumu tejto
pomoci alebo ju pozastavi, ¢i zrusi.

Cldnok 2

Podmienkou poskytnutia makrofinancnej pomoci Unie je
re$pektovanie U¢innych demokratickych mechanizmov vritane
pluralitného parlamentného systému, zdsad pravneho Stitu
a dodrziavanie ludskych prdv zo strany Kirgizskej republiky.
Komisia monitoruje splnenie tejto podmienky pocas celého
zivotného cyklu makrofinancnej pomoci Unie. Tento ¢linok
sa uplatiiuje v sdlade s rozhodnutim Rady 2010/427/EU ().

Clanok 3

1.  Komisia sa v stlade s poradnym postupom uvedenym
v ¢lanku 7 ods. 2 dohodne s kirgizskymi orgdnmi na jasne
vymedzenych podmienkach v oblasti hospodarskej politiky
a finan¢nych podm1enkach zameranych na Strukturdlne reformy
a zdravé verejné financie, ktorym makrofinanénd pomoc Unie
podlieha a ktoré sa stanovia v spoloénom memorande o poro-
zumeni (dalej len ,memorandum o porozumeni®) zahffiajlicom
Casovy ramec plnenia tychto podmienok. Podmienky v oblasti
hospodarskej politiky a finanéné podmienky stanovené v memo-
rande o porozumeni musia byt v stlade s dohodami alebo
memorandami o porozumeni uvedenymi v ¢ldnku 1 ods. 3
vratane programov makroekonomického prisposobenia a Struk-
turdlnych reforiem, ktoré Kirgizskd republika vykondva
s podporou MMF.

2. Tieto podmienky sa zameriavaji predovSetkym na
zvySenie efektivnosti, transparentnosti a zodpovednosti makro-
fmancne) pomoci Unie vritane systémov hospodarenia s verej-
nymi financiami v Kirgizskej republike. Pri navrhovani tychto

()) Rozhodnutie Rady 2010/427[EU z 26. jila 2010 o organizdcii
a fungovani Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu &innost (U. v. EU
L 201, 3.8.2010, s. 30).

opatreni v oblasti politik by sa mal riadne zohladnit aj pokrok
dosiahnuty pri vzdgjomnom otvarani trhov, rozvoj spravodlivého
obchodu zalozeného na pravidlich a ostatné priority v kontexte
vonkajiej politiky Unie. Komisia pravidelne monitoruje pokrok
pri dosahovani tychto cielov.

3. Podrobné finanéné podmienky makrofinancnej pomoci
Unie sa stanovia v dohode o poskytnuti grantu a dohode
o poskytnuti pozicky, na ktorych sa Komisia dohodne s kirgiz-
skymi orgdnmi.

4. Pocas vykondvania makrofinancnej pomoci Unie Komisia
monitoruje primeranost finanénych opatreni, administrativnych
postupov, vnatornych a vonkajsich kontrolnych mechanizmov
Kirgizskej republiky, ktoré sa tykaja tejto pomoci, ako aj
dodrziavanie dohodnutého ¢asového ramca zo strany Kirgizskej
republiky.

5. Komisia v pravidelnych intervaloch overuje, ¢ su
podmienky stanovené v ¢lanku 4 ods. 3 stile plnené, a to
vritane podmienky, aby bola hospodarska politika Kirgizskej
republiky v stlade s cielmi makrofinancnej pomoci Unie. Pri
tychto kontrolach Komisia izko spolupracuje s MMF a Svetovou
bankou a v pripade potreby s Eurépskym parlamentom
a Radou.

Cldnok 4

1. Za podmienok uvedenych v odseku 3 poskytne Komisia
makrofinanénii pomoc Unie v dvoch splatkach, z ktorych kazdd
pozostdva z grantovej a Gverovej Casti. Vyska kazdej splatky sa
stanovi v memorande o porozumeni.

2. Za sumy makrofinanénej pomoci Unie poskytnutej vo
forme Gverov sa v pripade potreby ru¢i v stilade s nariadenim
Rady (ES, Euratom) ¢ 480/2009 (3).

3. Komisia rozhoduje o vyplateni splitok pod podmienkou
splnenia v3etkych tychto podmienok:

a) podmienka stanovend v ¢ldnku 2;

b) trvalo uspokojivé vysledky vo vykondvani programu politiky
obsahujiiceho rdzne opatrenia na prispdsobenie a opatrenia
Strukturdlnych reforiem s podporou nepreventivneho tvero-
vého mechanizmu MMF a

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 z 25. mdija 2009,
ktorym sa zriaduje Garancny fond pre vonkajsie opatrenia . v.
EU L 145, 10.6.2009, s. 10).

—_
-
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¢) vykondvanie - vo vymedzenom asovom rdmci -
podmienok v oblasti hospodarskej politiky, ktoré sa dohodli
v memorande o porozumen.

Vyplatenie druhej splatky sa uskutoéni najskor tri mesiace po
uvolneni prvej spldtky.

4.V pripade, ze podmienky uvedené v odseku 3 nie st
splnené, Komisia docasne pozastavi alebo zrusi Vyplacame
makrofinanénej pomoci Unie. V takychto pripadoch ozndmi
Eurépskemu parlamentu a Rade dovody tohto pozastavenia
alebo zrusenia.

5. Makrofinanénd pomoc Unie sa vypldca Nérodnej banke
Kirgizskej republiky. V stilade s ustanoveniami, ktoré sa
dohodnéi v memorande o porozumeni vritane potvrdenia
zostatkovych  potrieb financovania rozpoctu, sa finanéné
prostriedky Unie mozu prev1est do $tatnej pokladnice Kirgizskej
republiky ako kone¢nému prijemcovi.

Cldnok 5

1. Operdcie prijfmania a poskytovania Gverov stvisiace
s Castou makrofinanénej pomoci Unie poskytovanej vo forme
Gveru sa vykondvajii v eurdch s pouzitim valuty rovnakého
ditumu a pre Uniu nepredstavujii Ziadnu zmenu splatnostl
ani sa nimi Unia nevystavuje Ziadnemu riziku spojenému so
zmenou vymenného kurzu alebo drokovej sadzby ani akému-
kolvek inému komer¢nému riziku.

2. Pokial to okolnosti umoznujii a ak o to Kirgizskd repu-
blika poziada, Komisia moZe prijat potrebné kroky, aby zabez-
pecila, Ze do zmluvnych podmienok poskytnutia tiveru sa zaradi
dolozka o pred¢asnom splateni tiveru a Ze sa prislusnd dolozka
zacleni aj do podmienok pri operacidch prijimania dverov.

3. Pokial okolnosti umoznia zlepSenie twrokovej sadzby
tveru a ak o to Kirgizskd republika poziada, Komisia moze
rozhodniit o tplnom alebo ¢iastoénom refinancovani svojich
pociatoénych prijatych Gverov alebo moze restrukturalizovat
prislusné finanéné podmienky. Operacie refinancovania alebo
restrukturalizicie sa vykonaji v stlade s odsekmi 1 a 4
a nesmi viest k predizeniu splatnosti dotknutych prijatych
tverov ani k zvy3eniu sumy kapitdlu nesplateného k ddtumu
refinancovania alebo restrukturalizacie.

4. Vsetky ndklady, ktoré vzniknd Unii v stvislosti s opera-
clami prijimania a poskytovania tdverov na zaklade tohto
rozhodnutia, bude zndsat Kirgizskd republika.

5. Komisia informuje Eurépsky parlament a Radu o vyvoji
operacii uvedenych v odsekoch 2 a 3.

Clanok 6

1.  Makrofinanénd pomoc Unie sa poskytuje v sdlade s naria-
denim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 (') a v sulade s delegovanym nariadenim Komisie
(EU) ¢. 1268/2012 (3.

2. Makrofinan¢nd pomoc Unie sa vykondva na zdklade pria-
meho hospodarenia.

3. V memorande o porozumeni, dohode o poskytnuti tveru
a dohode o poskytnuti grantu, ktoré sa uzatvoria s kirgizskymi
orgdnmi, sa uvedd ustanovenia s cielom:

a) zabezpecit, aby Kirgizskd republika pravidelne kontrolovala,
¢ sa financné prostrledky poskytované z rozpoctu Unie
spravne vyuZzivaji, aby prijala vhodné opatrenia na zabra-
nenie nezrovnalostiam a podvodom a v pripade potreby
aby podnikla prévne kroky s cielom ziskat spit akékolvek
finanéné prostriedky poskytnuté podla tohto rozhodnutia,
ktoré boli spreneverené;

=

zabezpecit ochranu finanénych zdujmov Unie, a to zave-
denim konkrétnych opatreni v stvislosti s predchddzanim
podvodom, korupcii a inym nezrovnalostiam s dosahom
makrofinanéni pomoc Unie a b0)om proti nim v stlade
s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢ 2988/95 (%), nariadenim
Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (¥) a nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (%);

¢) vyslovne splnomocnit Komisiu vritane Eur6pskeho tdradu
pre boj proti podvodom alebo jej zdstupcov na vykondvanie
kontrol a in$pekcii na mieste;

()) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych prav1dlach
ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Unie, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 (U. v. EU L 298,
26.10.2012, s. 1). )

(®) Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1268/2012 z 29. oktdbra
2012 o pravidlich uplatnovama nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢ . 966/2012 (U. v. EU L 362, 31.12.2012,
s. 1).

(}) Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995
o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev (U. v. ES
L 312, 23.12.1995, s. 1).

() Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996
o kontrolich a in3pekcidch na mieste, vykondvanych Komisiou
s ciefom ochrany finanénych zdujmoy Eur6pskych spolocenstiev
pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vysetrovaniach vykondvanych
Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa
zruduje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999
a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248,
18.9.2013, s. 1).
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d) vyslovne splnomocnit Komisiu a Dvor auditorov na vykona-
vanie auditov pocas obdobia dostupnosti makrofinan¢nej
pomoci Unie a po tomto obdobi vritane auditov dokladov
alebo auditov na mieste, ako st napriklad operativne posa-
denia;

e) zarucit, aby mala Unia nirok na splatenie grantu v plnej
vyske afalebo predcasné splatenie tveru, ked sa zisti, Ze
v stvislosti s riadenim makrofinanénej pomoci Unie sa
Kirgizska republika zapojila do akéhokolvek skutku podvodu
alebo korupcie alebo akejkolvek inej nezdkonnej cinnosti,
ktord poskodzuje finanéné zdujmy Unie.

4. Pocas vykondvania makrofinancnej pomoci Unie Komisia
prostrednictvom operativnych postideni monitoruje primeranost
finan¢nych opatreni, administrativnych postupov a vnuatornych
a vonkajsich kontrolnych mechanizmov Kirgizskej republiky,
ktoré sa tykaji takejto pomoci.

Cldnok 7

1. Komisii poméha vybor. Tymto vyborom je vybor v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 4
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Cldnok 8

1.  Kazdy rok do 30. jina Komisia predkladd Eurépskemu
parlamentu a Rade spravu o vykondvani tohto rozhodnutia
v predchddzajicom roku vritane hodnotenia tohto vykondva-
nia. V tejto sprave sa:

a) preskima dosiahnuty pokrok vo vykondvani makrofinan¢nej
pomoci Unie;

b) posidi hospodarska situdcia a vyhliadky Kirgizskej republiky,
ako aj dosiahnuty pokrok vo vykondvani opatreni v oblasti
politiky uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1;

¢) uvedd vizby medzi podmienkami v oblasti hospodarskej
politiky stanovenymi v memorande o porozumeni, priebez-
nymi hospodarskymi a fiskdlnymi vysledkami Kirgizskej
republiky a rozhodnutiami Komisie uvolnit spldtky makro-
financnej pomoci Unie.

2. Najneskor do dvoch rokov po uplynuti obdobia dostup-
nosti pomoci uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 4 Komisia predlozi
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o ndslednom hodnoteni,
v ktorej postdi vysledky a efektivnost ukoncenej makrofi-
nanénej pomoci Unie a rozsah, v akom prispela k cielom
pomoci.

Cldnok 9

Toto rozhodnutie nadobuda Gcinnost tretim dilom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Strasburgu 22. oktébra 2013

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) & 1026/2013
z 22. oktébra 2013,

ktorym sa ukonluje Ciastoéné predbezné preskiimanie antidumpingovych opatreni uplatiiovanych

na dovoz uréitych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo z ocele s povodom v Cinskej Tudovej

republike rozsirenych na dovoz tychto materidlov zasielanych z Malajzie bez ohladu na to, & si
deklarované ako vyrobky s povodom v Malajzii alebo nie

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1225/2009
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (') (dalej
len ,zékladné nariadenie”), a najmi na jeho ¢ldnok 11 ods. 3
a ¢lanok 13 ods. 4,

so zretelom na navrh, ktory predlozila Eurépska komisia (dalej
len ,Komisia“) po porade s poradnym vyborom,

kedZe:
1. POSTUP

1.1. Platné opatrenia

(1)  Nariadenim (ES) ¢. 91/2009 (?), zmenenym vykondvacim
nariadenim Rady (EU) ¢ 9242012 () Rada ulozila
kone¢né antidumpingové clo na dovoz uréitych spojova-
cich materidlov zo Zeleza alebo ocele, ktoré v sticasnosti
patria  pod diselné znaky KN ex 7318 12 90,
ex 7318 14 91, ex 7318 14 99, ex 7318 15 59,
ex 7318 15 69, ex 7318 15 81, ex 7318 15 89,
ex 73181590, ex73182100 a ex73182200,
s povodom v Cinskej fudovej republike (dalej len ,platné
opatrenia®).

() Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 723/2011 (4 Rada
rozsirila platné opatrenia na dovoz urcitych spojovacich
materidlov zo Zeleza alebo ocele zasielanych z Malajzie
bez ohladu na to, ¢ su deklarované ako vyrobky
s povodom v Malajzii alebo nie (dalej len ,platné
roz$irené opatrenia®).

1.2. Ziadost o Ciastoéné predbeziné preskdmanie

(3)  Vyvazajuci vyrobca z Malajzie, spolo¢nost Malaysian
Precision Manufacturing SDN BHD (dalej len ,Ziadatel®),

. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
.EU L 29, 31.1.2009, s. 1.
.EU L 275, 10.10.2012, s. 1.
. EU L 194, 26.7.2011, s. 6.
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podal ziadost o ¢iastocné predbezné preskimanie podla
Clanku 11 ods. 3 a ¢lanku 13 ods. 4 zdkladného naria-
denia.

(4)  Rozsah Ziadosti bol obmedzeny na udelenie vynimky
z platnych rozirenych opatreni o Ziadatela.

(5) Vo svojej ziadosti Ziadatel tvrdil, Ze je skutoény vyrobca
urcitych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo ocele
a ze je schopny vyrobit celé mnozstvo urcitych spojova-
cich materidlov zo Zeleza alebo ocele, ktoré doviezol do
Unie od zaciatku obdobia presetrovania zameraného
proti obchddzaniu, ktoré viedlo k uloZeniu platnych
rozsirenych opatreni.

(6)  Ziadatel poskytol dokazy prima facie o tom, Ze sa ako
vyrobca urcitych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo
z ocele usadil v Malajzii dlho pred ulozenim platnych
roz§irenych opatreni. Okrem toho ziadatel tvrdil, Ze
hoci je prepojeny s niektorymi vyrobcami urcitych spojo-
vacich materidlov zo Zeleza alebo z ocele so sidlom
v Cinskej Tudovej republike, vztahy so spolocnostami,
s ktorymi je ziadatel prepojeny v tejto krajine, boli
nadviazané pred uloZenim platnych opatreni a Ze tieto
vztahy neboli vyuZzité na obchddzanie platnych rozsire-
nych opatreni.

1.3. Zacatie Ciastoéného predbezného preskdmania

(7)  Po tom, ako Komisia po konzulticii s poradnym
vyborom stanovila, Ze uvedend Ziadost obsahuje dostatok
dokazov prima facie na odovodnenie zacatia ¢iastoéného
predbezného preskdmania, zacala 14. mdja 2013
prostrednictvom ozndmenia uverejneného v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (°) (dalej len ,ozndmenie o zacati
preskdmania) Ciastoéné predbezné preskiimanie podla
¢lanku 11 ods. 3 a cldnku 13 ods. 4 zdkladného naria-
denia. Toto Cdiastoéné predbezné preskimanie bolo
obmedzené na preskimanie moZnosti udelenia vynimky
z platnych rozsirenych opatreni, pokial ide o Ziadatela.

() U. v. EU C 134, 14.5.2013, s. 34.
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(10)

1.4. Zainteresované strany

Komisia o zacati ¢iastocného predbezného preskiimania
oficidlne informovala ziadatela, zdstupcov Malajzie
a Cinskej ludovej republiky a zdruZenie vyrobcov
z Unie. Zainteresované strany dostali prilezitost pisomne
vyjadrit svoje stanoviskd a poziadat o vypocutie v rdmci
lehoty stanovenej v ozndmeni o zacati preskiimania.
Prihlasil sa len ziadatel. Nikto nepoziadal o vypocutie.

S cielom ziskat informdcie povazované za potrebné na
tcely presetrovania zaslala Komisia Ziadatelovi dotaznik;
on vSak v lehote stanovenej na tento tcel neposkytol
ziadnu odpoved.

2. STIAHNUTIE ZIADOSTI A UKONCENIE KONANIA

Dnia 18. jina 2013 ziadatel stiahol svoju Ziadost o Cias-
tocné predbezné preskiimanie platnych rozirenych opat-
reni. Ziadatel tvrdil, Ze nie je schopny Komisii poskytnit
tidaje, ktoré pozadovala v dotazniku, pokial ide o spolo¢-
nosti, s ktorymi je prepojeny. Okrem toho sa Zziadatel
stazoval, Ze lehota stanovend na odoslanie vyplneného
dotaznika bola prili§ kritka. Odovodnend  Ziadost
o predlzenie lehoty na dorucenie odpovede na dotaznik
viak ziadatel nepredlozil.

Vzhladom na stiahnutie Ziadosti sa zvazovalo, ¢i by bolo
odovodnené  pokracovat v reviznom preskiimani
z Uradnej moci. Komisia nenasla Zziadne presvedcivé
dovody, ktoré by viedli k zdver, Ze by ukoncenie preskd-
mania nebolo v zdujme Unie. Vzhladom na uvedené by
sa revizne preskimanie malo ukonit.

(12)  Zainteresované strany boli informované o dmysle
ukoncit revizne preskiimanie a dostali prileZitost vyjadrit
pripomienky. Neboli dorucené ziadne pripomienky.

(13) Preto sa dospelo k zdveru, Ze Ciastocné predbezné
preskiimanie antidumpingovych opatreni uplatnitelnych
na dovoz urditych spojovacich materidlov zo Zeleza
alebo z ocele s povodom v Cinskej Tudovej republike
roz§irenych na dovoz tychto materidlov zasielanych
z Malajzie bez ohladu na to, ¢i s deklarované ako
vyrobky s povodom v Malajzii alebo nie, by sa malo
ukonéit bez zmeny platnych rozsirenych antidumpingo-
vych opatrent,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Ciastocné predbezné preskiimanie antidumpingovych opatreni
uplatnitelnych na dovoz urcitych spojovacich materidlov zo
7eleza alebo z ocele s povodom v Cinskej Tudovej republike
roz§irenych na dovoz tychto materidlov zasielanych z Malajzie
bez ohladu na to, ¢ st deklarované ako vyrobky s povodom
v Malajzii alebo nie, ktoré sa zacalo podla ¢lanku 11 ods. 3
a clanku 13 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009, sa tymto
ukoncuje bez zmeny platnych rozsirenych antidumpingovych
opatreni.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Luxemburgu 22. oktébra 2013

Za Radu
predseda
L. LINKEVICIUS
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1027/2013
z 23. oktdbra 2013,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Svédska zakazuje lov tresky Skvrnitej v oblasti
Skagerraku

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim Rady (EU) ¢. 40/2013 z 21. janudra 2013,
ktorym sa na rok 2013 stanovuji rybolovné moznosti
pre urcité populdcie ryb a skupiny populdcii ryb, ktoré si
predmetom medzindrodnych rokovani alebo dohdd,
dostupné vo vodach EU a pre plavidla EU v urcitych
vodich mimo EU (3, sa stanovujii kvéty na rok 2013.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou c¢lenského 3titu
uvedeného v danej prilohe alebo plavidlami zaregistrova-
nymi v tomto Clenskom Stéte vycerpala kvéta pridelend
na rok 2013.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolov danej populdcie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty

Rybolovnd kvéta pridelend clenskému  $tdtu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedenti v danej
prilohe na rok 2013 sa povazuje za vyCerpand odo dia uvede-
ného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Plavidldm plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského 3tatu uvedeného
v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym v danom
Clenskom Stdte sa odo diia uvedeného v danej prilohe zakazuje
rybolov populdcie uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni
sa zakazuje najmd ponechdvat na palube, premiestiiovat,
prekladat alebo vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené
danymi plavidlami.

Clanok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 23. oktdbra 2013

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
() U.v. EU L 23, 25.1.2013, 5. 54.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdlezitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
Cislo 60/TQ40
Clensky stat Svédsko
Populdcia COD/03AN
Druh treska skvrnitd (Gadus Morhua)
Zbna Skagerrak
Datum 11.10.2013
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1028/2013
z 23. oktdbra 2013,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Nemecka zakazuje lov sebastesov vo vodich EU a v
medzindrodnych vodéich zény V, ako aj v medzinirodnych vodich zén XII a XIV

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolo¢enstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (), a najmd na jeho
¢cldnok 36 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim Rady (EU) ¢. 402013 z 21. janudra 2013,
ktorym sa na rok 2013 stanovuji rybolovné mozZnosti
pre urcité populdcie ryb a skupiny populdcii ryb, ktoré st
predmetom medzindrodnych rokovani alebo dohdd,
dostupné vo vodach EU a pre plavidlda EU v urcitych
voddch mimo EU (3, sa stanovujii kvéty na rok 2013.

(2) Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského 3titu
uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi
v tomto ¢lenskom $tite vycerpala kvéta pridelend na
rok 2013.

(3)  Je preto nevyhnutné zakazat rybolov danej populdcie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty

Rybolovnd kvéta pridelend ¢lenskému  §titu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedenti v danej
prilohe na rok 2013 sa povazuje za vycerpand odo diia uvede-
ného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného
v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym v danom
¢lenskom S$tite sa odo dia uvedeného v danej prilohe zakazuje
rybolov populdcie uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni
sa zakazuje najmd ponechdvat na palube, premiestiiovat,
prekladat alebo vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené
danymi plavidlami.

Clanok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 23. oktdbra 2013

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
() U.v. EU L 23, 25.1.2013, 5. 54.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdlezitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
C. 61/TQ40
Clensky stat Nemecko
Populdcia RED/51214D
Druh sebastesy (Sebastes spp.)
Zbna vody EU a medzindrodné vody zény V, ako aj v medzindrodné vody zén
XII a XIV
Détum 9.10.2013
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1029/2013
z 23. oktdbra 2013,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Holandska zakazuje lov merlizy eurépskej vo
vodich zén VI a VI, vo vodich EU a medzinirodnych vodich zény Vb, ako aj
v medzindrodnych vodich zén XII a XIV

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& @ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolo¢enstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (), a najmd na jeho
¢ldnok 36 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim Rady (EU) ¢. 39/2013 z 21. janudra 2013,
ktorym sa pre plavidld EU stanovuji na rok 2013 rybo-
lovné moznosti pre urité populdcie ryb a skupiny popu-
l4cif ryb, ktoré nie si predmetom medzindrodnych roko-
vani alebo dohdd (%), sa stanovuji kvéty na rok 2013.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského Statu
uvedeného v danej prilohe alebo plavidlami zaregistrova-
nymi v tomto ¢lenskom State vycerpala kvota pridelend
na rok 2013.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolov danej populdcie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty

Rybolovnd kvéta pridelend ¢lenskému  §titu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedend v danej
prilohe na rok 2013 sa povazuje za vycerpand odo diia uvede-
ného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zéikazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného
v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym v danom
¢lenskom Stite sa odo dia uvedeného v danej prilohe zakazuje
rybolov populdcie uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni
sa zakazuje najmd ponechdvat na palube, premiestiiovat,
prekladat alebo vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené
danymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dilom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 23. oktobra 2013

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
() U.v. EU L 23, 25.1.2013, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti

a 1ybné hospoddrstvo
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PRILOHA
Cislo 59/TQ39
Clensky stat Holandsko
Populdcia HKE[571214
Druh merltza eurdpska (Merluccius merluccius)
Zbna vody zén VI a VII, vody EU a medzinirodné vody zény Vb, ako aj
medzindrodné vody zén XII a XIV
Datum 7.10.2013
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1030/2013
z 24. oktdbra 2013,

~

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢ 889/2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld
implementécie nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych
produktov so zretelom na ekologickii vyrobu, oznacovanie a kontrolu

EUROPSKA KOMISIA, (4)

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

. , 5
so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 z 28. jlna 2
2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych produk-
tov, ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 2092/91 ('), a najma
na jeho ¢lanok 13 ods. 3, ¢ldnok 15 ods. 2 a ¢lanok 40,
kedze:
(6)
(1)  V nariadeni (ES) ¢ 834/2007 sa stanovuju zdkladné
poziadavky na ekologickt vyrobu morskych rias a Zivoci-
chov akvakultiiry. Podrobné pravidld vykondvania tychto
poziadaviek st stanovené v nariadeni Komisie (ES)
¢. 889/2008 (?), zmenenom najmi nariadenim Komisie
(ES) & 710/2009 ().
)
(2)  Podla ¢ldanku 95 ods. 11 nariadenia (ES) ¢. 889/2008
vnatrodtatne organy mozu na obdobie, ktoré sa konci
1. jala 2013, povolit tym produkénym jednotkdm akva-
kultiry a morskych rias, ktoré boli zaloZené a vyrdbali
podla ekologickych pravidiel schvilenych na vndtro- ®)

§tatnej drovni pred 1. janudrom 2009, aby si za urcitych
podmienok udrzali svoj ekologicky tatut.

(3)  Sedem clenskych S$titov neddvno predlozilo Ziadosti
o reviziu pravidiel tykajacich sa vyrobkov, latok a technik,
ktoré je mozné pouzivat pri ekologickej vyrobe v oblasti
akvakultary. Tieto Ziadosti by mala vyhodnotit expertna
skupina pre technické poradenstvo v oblasti ekologickej
vyroby zriadend rozhodnutim Komisie 2009/427/ES (*).

Ekologickd vyroba morskych rias a Zzivocichov akvakul-
tury je stale relativne novou oblastou, ktord sa vyznacuje
velkou roznorodostou a vysokou troviiou technickej
zlozitosti a je zrejmé, Ze je potrebné dlhsie prechodné

obdobie.

S cielom umoznif kontinuitu a poskytnat ¢as potrebny
na hodnotenie Ziadosti predloZenych ¢lenskymi $tatmi
a predist narudeniu v pripade produkénych jednotiek,
ktoré boli zalozené a vyrdbali podla pravidiel schvile-
nych na vnitrostitnej trovni pred 1. janudrom 2009,
je vhodné predlzit prechodné obdobie stanovené v clanku
95 ods. 11 nariadenia (ES) ¢. 889/2008.

S ciefom zabezpecit, aby sa nevyskytlo Ziadne narusenie
v pripade ekologického S$tatitu tychto produkénych
jednotiek, by sa toto nariadenie malo uplatiovat od
1. jila 2013.

Nariadenie (ES) ¢. 889/2008 by sa preto malo zodpove-
dajacim spdsobom zmenit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom regulaéného vyboru pre ekologickd vyrobu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

() U.v. EU L 189, 20.7.2007, s. 1. Cldnok 1

(3 U.v. EUL 250, 18.9.2008, s. 1. 3 . ) 3

() U. v. EU L 204, 6.8.2009, s. 15. V ¢lanku 95 ods. 11 nariadenia (ES) ¢. 889/2008 sa ddtum
) U. v. EU L 139, 5.6.2009, s. 29. ,1. jula 2013“ nahrddza détumom ,1. janudra 2015%
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda w¢innost tretim dfiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

Uplatiiuje sa od 1. jula 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. oktdbra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU)

. 1031/2013

z 24. oktdbra 2013,

ktorym sa v sidlade s nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢

. 1107/2009 o uvidzani

pripravkov na ochranu rastlin na trh schvaluje @¢innd litka penﬂufen a ktorym sa meni priloha

k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) &

. 5402011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvéddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trth a o zrudeni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414/[EHS ('), a najmd na jeho ¢ldnok 13 ods. 2 a ¢ldnok
78 ods. 2,

kedZe:

S

) U v. EU
@) U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.
(}) U.v. EU

3)’

V siilade s clinkom 80 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU)
¢. 1107/2009 sa md smernica Rady 91/414/EHS (%)
uplatiiovat, pokial ide o postup a podmienky
schvalovania uc¢innych latok, v savislosti s ktorymi sa
pred 14. jinom 2011 prijalo rozhodnutie v stlade
s ¢lankom 6 ods. 3 uvedenej smernice. V pripade penf-
lufénu st podmienky uvedené v ¢lanku 80 ods. 1 pism.
a) nariadenia (ES) ¢ 1107/2009 splnené rozhodnutim
Komisie 2010/672/EU (3).

V stlade s cldnkom 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS
dostalo Spojené kralovstvo 9. decembra 2009 Zziadost
od spolo¢nosti Bayer CropScience AG o zaradenie
uc¢innej latky penflufén do prilohy I k smernici
91/414/EHS. Rozhodnutim 2010/672/EU sa potvrdilo,
ze dokumentdcia je ,Gplnd“ v tom zmysle, Ze v zdsade
ju mozno pokladat za splfajiicu poziadavky tykajiice sa
tdajov a informdcii stanovenych v prilohdch II a III
k smernici 91/414/EHS.

Ucinky tejto tcinnej litky na ludské zdravie, zdravie
zvierat a na Zivotné prostredie boli vyhodnotené v silade
s ustanoveniami cldnku 6 ods. 2 a 4 smernice
91/414/EHS, pokial ide o pouzitia navrhované Zziada-
telom. Urceny spravodajsky clensky stit predlozil
4. augusta 2011 névrh hodnotiacej spravy.

Névrh hodnotiacej spravy bol preskimany clenskymi
§taitmi a Eurépskym dradom pre bezpecnost potravin

L 309, 24.11.2009, s. 1.

J L 290, 6.11.2010, s. 51.

(dalej len ,tdrad’). Dna 30. jula 2012 predlozil drad
Komisii svoj zdver z preskiimania G¢innej ldtky penflu-
fén (4) z hladiska hodnotenia rizika pesticidov. Clenské
Stity a Komisia preskimali ndvrh hodnotiacej spravy
a zaver uradu v ramci Stdleho vyboru pre potravinovy
retazec a zdravie zvierat a ndvrh hodnotiacej sprivy
dokon¢ili 15. maja 2013 vo forme reviznej spravy
Komisie o penfluféne.

Z roznych preskimani vyplynulo, Ze od pripravkov na
ochranu rastlin s obsahom penflufénu mozno ocakavat,
7e vo vieobecnosti spliiaji poziadavky stanovené v clinku
5 ods. 1 pism. a) a b) a ¢lanku 5 ods. 3 smernice
91/414/EHS, najmi vzhladom na spdsoby pouzitia,
ktoré boli preskimané a podrobne opisané v reviznej
sprave Komisie. Preto je vhodné penflufén schvilit.

V stlade s c¢ldnkom 13 ods. 2 nariadenia (ES)
& 1107/2009 v spojeni s jeho ¢lankom 6 a vzhladom
na stcasné vedecké a technické poznatky je vak nevyh-
nutné stanovit urcité podmienky a obmedzenia. Je
vhodné najmi Ziadat dalie potvrdzujice informdcie.

Schvileniu by malo predchddzat primerané obdobie,
pocas ktorého by sa clenskym Stitom a zicastnenym
strandm umoznilo pripravit sa na splnenie novych pozia-
daviek vyplyvajticich zo schvilenia.

Bez toho, aby boli v dosledku schvalenia dotknuté povin-
nosti stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1107/2009, by vsak
malo vzhladom na S3pecifickd situdciu  sposobent
prechodom od smernice 91/414/EHS k nariadeniu (ES)
¢. 1107/2009 platit nasledujice: ¢lenskym 3tatom by sa
po schvéleni malo poskytniit Sestmesacné obdobie, pocas
ktorého preskiimaji povolenia pripravkov na ochranu
rastlin s obsahom penflufénu. Clenské stity by podla
potreby mali povolenia zmenit, nahradit alebo odobrat.
Odchylne od uvedeného obdobia by sa malo poskytnit
dlhsie obdobie na predlozenie a vyhodnotenie aktualizo-
vanej Gplnej dokumentacie v prilohe III, ako sa stanovuje
v smernici 91/414[/EHS, v suvislosti s kazdym
pripravkom na ochranu rastlin a s kazdym predpokla-
danym pouzitim v sdlade s jednotnymi zdsadami.

(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012; 10(8):2860. K dispozicii online
na: www.efsa.europa.cu
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9) Zo skiisenosti so zaradovanim tc¢innych litok hodnote-
nych v rdmci nariadenia Komisie (EHS) ¢. 3600/92
z 11. decembra 1992, ktorym sa stanovuji podrobné
pravidld na realiziciu prvého stupna pracovného
programu, na ktory sa vztahuje ¢ldnok 8 ods. 2 smernice
Rady 91/414[EHS o umiestneni na trh pripravkov na
ochranu rastlin (!), do prilohy I k smernici 91/414/EHS
vyplyva, Ze pri vyklade povinnosti drzitelov existujiicich
povoleni mozu vzniknat tazkosti, pokial ide o pristup
k ddajom. S cielom predist dal§im tazkostiam sa preto
zda, Ze je potrebné objasnit povinnosti ¢lenskych $titov,
najmé povinnost overit, ¢i drzitel povolenia preukaze
prlstup k dokumentacii, ktord splia poziadavky stano-
vené v prilohe IT k uvedenej smernici. Tymto objasnenim
sa viak nestanovuji Ziadne nové povinnosti pre clenské
Staty ani pre drzitelov povoleni v porovnani so smerni-
cami, ktoré sa doteraz prijali a ktorymi sa meni priloha
I k uvedenej smernici, alebo s nariadeniami, ktorymi sa
schvalujii Gi¢inné latky.

(10) V stlade s cldnkom 13 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 by sa priloha k vykonavaciemu nariadeniu
Komisie (EU) ¢ 5402011 z 25. mdja 2011, ktorym sa
vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009, pokial ide o zoznam schvalenych Géin-
nych létok (3, mala zodpovedajicim sposobom zmenit.

(11)  Stdly vybor pre potravinovy retazec a zdravie zvierat
nevydal stanovisko. Vykondvaci akt sa povazoval za
potrebny a predseda predlozil ndvrh vykonavacicho
aktu odvolaciemu vyboru na dalsie prerokovanie. Odvo-
laci vybor nevydal stanovisko,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Schvilenie d¢innej latky

Ucinnd litka penflufén $pecifikovana v prilohe I sa schvaluje za
podmienok stanovenych v uvedenej prilohe.

Cldnok 2
Prehodnotenie pripravkov na ochranu rastlin

1. Clenské §téty v sdlade s nariadenim (ES) ¢. 1107/2009
v pripade potreby do 31. jala 2014 zmenia alebo odobert

O] U . ES L 366, 15.12.1992, s. 10.
() U.v.EU L 153, 11.6.2011, s. 1.

existujiice povolenia tykajiice sa pripravkov na ochranu rastlin
s obsahom penflufénu ako Gcinnej latky.

Do tohto diia najma overia, ¢i st splnené podmienky stanovené
v prilohe I k tomuto nariadeniu, s vynimkou podmienok uvede-
nych v casti B v stlpci o osobltnych ustanoveniach uvedenej
prilohy, a ¢i drzitel povolenia md dokumenticiu alebo pristup
k dokumentdcii, ktord spliia poziadavky prilohy II k smernici
91/414[EHS v stlade s podmienkami ¢lanku 13 ods. 1 az 4
uvedenej smernice a ¢ldnku 62 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

2. Odchylne od odseku 1 <¢lenské Stity prehodnotia
najneskor do 31. janudra 2014 kazdy povoleny pripravok na
ochranu rastlin s obsahom penflufénu ako jedinej Gcinnej létky
alebo ako jednej z viacerych acinnych latok, z ktorych vietky st
uvedené v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
¢ 540/2011, v stlade s jednotnymi zdsadami stanovenymi
v cldnku 29 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, na zdklade
dokumentdcie, ktord spliia poziadavky prilohy TII k smernici
91/414[EHS, a s prlhhadnutlm na ast B stlpca tykajiceho sa
osobitnych ustanoveni v prilohe I k uvedenému nariadeniu. Na
zdklade tohto hodnotenia urcia, ¢i pripravok splna podmienky
stanovené v Cldnku 29 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Po tomto urceni ¢lenské Staty:

a) v pripade pripravku s obsahom penflufénu ako jedinej
ucinnej latky v pripade potreby zmenia alebo odoberti povo-
lenie najneskor do 31. jala 2015, alebo

b) v pripade pripravku s obsahom penflufénu ako jednej z viace-
rych G¢innych litok v pripade potreby zmenia alebo
odoberti povolenie do 31. jila 2015 alebo do datumu urce-
ného na takito zmenu alebo odobratie v prislusnom akte
alebo aktoch, ktorymi sa prislusnd ldtka alebo latky doplna}u
do prilohy I k smernici 91/414/EHS, alebo ktorymi sa tito
prislusna latka alebo latky schvalujd, podla toho, ¢o nastane
neskor.

Cldnok 3
Zmeny vykonéivacieho nariadenia (EU) &. 5402011

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa menf
v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 4

Nadobudnutie G¢innosti a ditum uplatiiovania

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. februdra 2014.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
statoch.

V Bruseli 24. oktobra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA 1

Vseobecny ndzov,

) ! .
identifikacné cisla IUPAC nézov Cistota ()

Détum schviélenia

Schvilenie plati do

Osobitné ustanovenia

Penflufén 2"-[(RS)-1,3-dimetylbutyl]-5-
fluoro-1,3-dimetylpyrazol-4-

karboxanilid

> 950 g/kg

CAS ¢. 494793-67-8
1:1 (R:S)
CIPAC ¢. 826

enantioméry v pomere

1. februdr 2014

31. janudra 2024

CAST A

Povolené mozu byt len pouzitia na oetrenie hliz sadbovych zemiakov pred
vysadbou alebo pocas nej, s obmedzenim sa na jednu aplikdciu kazdy treti rok
na tom istom poli.

CAST B

Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odkazuje v ¢linku 29 ods. 6
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, sa zohladiiuji zdvery z reviznej sprivy o penf-
luféne dokoncenej 15. marca 2013 Stdlym vyborom pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat, a najmi jej dodatky I a 1L

Pri tomto celkovom postudeni clenské Staty venuji osobitni pozornost:

a) ochrane operdtorov;

b) ochrane podzemnych vod, ak sa litka pouziva v oblastiach s citlivymi
podnymi afalebo klimatickymi podmienkami.

V podmienkach pouzivania sa podla potreby uvddzaji opatrenia na zniZenie
rizika.

Ziadatel predlozi potvrdzujtce informdcie, pokial ide o:
1. dlhodobé riziko pre vtdky;

2. vyznam metabolitu MO1 (penflufén-3-hydroxy-butyl) pre podzemni vodu,
ak je penflufén klasifikovany podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (?) ako ,karcinogénna ldtka kategdrie 2

Ziadatel predlozi Komisii, clenskym stditom a tradu informicie stanovené
v bode 1. do 30. septembra 2015 a informécie stanovené v bode 2. do Siestich
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia o klasifikicii uvedenej latky.

Cistota uvddzand v tejto polozke vychddza zo skdsobného vyrobného systému.
Hodnotiaci ¢lensky $tdt informuje Komisiu v stlade s ¢linkom 38 nariadenia
(ES) ¢. 1107/2009 o $pecifikcii komeréne vyrdbaného technického materidlu.

(!) Dalsie podrobnosti o identite a $pecifikicii Gcinnej latky st uvedené v reviznej sprave.
(3 U.v. EUL 353, 31.12.2008, s. 1.
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V Casti B prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) €. 540/2011 sa doplfa tito polozka:

PRILOHA 1I

Vseobecny ndzov, identifikacné

Cislo cisla IUPAC nazov Cistota (¥) Déitum schvélenia Schvilenie plati do Osobitné ustanovenia
.55 Penflufén 2'-[(RS)-1,3-dimetylbutyl]- | = 950 g/kg 1. februar 2014 | 31. janudra 2024 | CAST A
§ > -ﬂu0r0-1,3-d11'n.etylpyra- o Povolené mozu byt len pouZitia na osetrenie hltiz sadbovych zemiakov
CAS ¢. 494793-67-8 zol-4-karboxanilid enantiomery pred vysadbou alebo pocas nej, s obmedzenim sa na jednu aplikdciu kazdy

CIPAC ¢. 826

v pomere 1: 1
(R:S)

treti rok na tom istom poli.

CAST B

Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 29 ods. 6

nariadenia (ES) ¢. 11072009, sa zohladfiuji zdvery z reviznej spravy

o penfluféne dokoncenej 15. marca 2013 Stdlym vyborom pre potravi-

novy retazec a zdravie zvierat, a najmi jej dodatky I a IL

Pri tomto celkovom postideni ¢lenské Stity venujii osobitnii pozornost:

a) ochrane operdtorov;

b) ochrane podzemnych vod, ak sa litka pouziva v oblastiach s citlivymi
podnymi afalebo klimatickymi podmienkami.

V podmienkach pouZivania sa podla potreby uvddzaji opatrenia na

zniZenie rizika.

Ziadatel predlozi potvrdzujtce informdcie, pokial ide o:

1. dlhodobé riziko pre vtiky;

2. vyznam metabolitu MO1 (penflufén-3-hydroxy-butyl) pre podzemni

vodu, ak je penflufén klasifikovany podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008
ako karcinogénna litka kategorie 2.

Ziadatel predloz{ Komisii, ¢lenskym stitom a tradu informicie stanovené
v bode 1. do 30. septembra 2015 a informdcie stanovené v bode 2. do
Siestich mesiacov od ozndmenia rozhodnutia o Klasifikdcii uvedenej latky.

Cistota uvddzand v tejto polozke vychddza zo skdsobného vyrobného
systému. Hodnotiaci clensky stdt informuje Komisiu v sdlade s ¢linkom
38 nariadenia (ES) ¢ 1107/2009 o 3pecifikdcii komercne vyrdbaného
technického materidlu.”

(*) Dalsie podrobnosti o identite a Specifikdcii Gcinnej ldtky st uvedené v reviznej sprave.
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L 283[22 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 25.10.2013
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1032/2013
z 24. oktébra 2013,
ktorym sa schvaluje kyselina brémoctovd ako existujiica G¢innd litka na pouzitie v biocidnych
vyrobkoch typu 4
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA, zasadnuti ~ Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 528/2012 z 22. méja 2012 o spristupiiovani biocidnych

vyrobkov na trhu a ich pouzivani (!), a najmi na jeho ¢lanok
89 ods. 1 treti pododsek,

kedZe:

Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1451/2007 () sa stanovuje
zoznam ucinnych ldtok, ktoré sa maji postdit na déely
ich pripadného zaradenia do prilohy I, IA alebo IB
k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES (3).
Tento zoznam zahffla aj kyselinu brémoctova.

Kyselina brémoctova bola hodnotend v stilade s ¢lankom
11 ods. 2 smernice 98/8/ES z hladiska jej pouzitia vo
vyrobkoch typu 4 — dezinfekéné prostriedky pre oblast
potravy a krmiva tak, ako sa vymedzuje v prilohe V k
uvedenej smernici, ¢o zodpovedd vyrobkom typu 4
vymedzenym v prilohe V k nariadeniu (EU) ¢ 528/2012.

Za spravodajsky $tit bolo urcené Spanielsko, ktoré
v siulade s c¢ldnkom 14 ods. 4 a 6 nariadenia (ES)
¢ 14512007 predlozilo 22. janudra 2011 Komisii
spravu prislusného organu spolu s odporicanim.

Clenské $tity a Komisia uvedend sprévu prislusného
orgdnu preskimali. V stlade s ¢lankom 15 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1451/2007 sa vysledky preskiimania stali na

() U.v. EU L 167, 27.6.2012, s. 1.

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1451/2007 zo 4. decembra 2007
o druhej fize desatrocného pracovného programu uvedeného
v ¢lanku 16 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES
o uvadzani biocidnych vyrobkov na tth (U. v. EU L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo 16. februdra
1998 o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123,
2441998, s. 1).

(10)

27. septembra 2013 stcastou hodnotiacej spravy.

Z uvedenej sprdvy vyplyva, ze v pripade biocidnych
vyrobkov pouzivanych v kategérii vyrobkov typu 4
a obsahujicich kyselinu brémoctovii je mozné pred-
pokladat splnenie poziadaviek stanovenych v ¢lanku 5
smernice 98/8/ES.

Preto je vhodné schvilit kyselinu brémoctovii na pouzi-
vanie v biocidnych vyrobkoch typu 4.

KedZe hodnotenie sa netykalo nanomateridlov, schvélenie
by sa v stlade s ¢lankom 4 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 528/2012 nemalo na tieto materidly vztahovat.

Hodnotenie sa netykalo pouzitia biocidnych vyrobkov
s obsahom kyseliny brémoctovej v materidloch a pred-
metoch, ktoré maji prist do priameho ¢ nepriameho
styku s potravinami v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 (*).
Tieto materidly si moézu vyziadat konkrétne limity na
ich prechod do potravin podla ¢linku 5 ods. 1 pism.
e) nariadenia (ES) ¢. 1935/2004. Predmetom tohto schva-
lenia by preto nemalo byt takéto pouzitie, pokial
Komisia tieto limity nestanovila, alebo pokial v zmysle
daného nariadenia nerozhodla, Ze takéto limity st nevyh-
nutné.

Pred schvdlenim ucinnej litky by sa mala poskytnif
primerand lehota, v ktorej by sa ¢lenské stity, zaintere-
sované strany a v pripade potreby i Komisia mohli
pripravit na splnenie novych poziadaviek vyplyvajicich
zo schviélenia.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1935/2004

z 27. oktébra 2004 o materidloch a predmetoch urcenych na styk
s potravinami a o zrueni smernic 80/590/EHS a 89/109/EHS (U. v.
EU L 338, 13.11.2004, s. 4).



25.10.2013

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 283/23

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Kyselina bromoctova sa schvaluje ako G¢innd litka na pouzitie v biocidnych vyrobkoch typu 4, pricom
platia $pecifikdcie a podmienky uvedené v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 24. oktdbra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
s Nézov IUPAC Minimélny stupen Cistoty . o Datum skoncenia . " . )
Bezny nazov Identifikacné cisla aktivnej latky (') Ditum schvilena platnosti schvélenia Typ vjrobku Osobitné podmienky ()
kyselina Ndzov IUPAC: 946 glkg 1. jala 2015 30. jina 2025 4 V rdmci hodnotenia vyrobku sa osobitnd pozornost venuje expozicidm,
brémoctova . , . rizikdm a Gcinnosti v savislosti s kazdym pouzitim, na ktoré sa vztahuje
kyselina (2-brém)etdnové o , PO P C oo
Ziadost o schvilenie, ktoré vsak nie st predmetom hodnotenia rizika na
ES ¢ 201-175-8 urovni Unie spojeného s dcinnou latkou.
CAS & 79-08-3 Udelovanie schvéleni podliecha tejto podmienke:

1. pre priemyselnych alebo profesiondlnych pouzivatelov sa musia zaviest
bezpecné prevadzkové postupy a primerané organizaéné opatrenia. Ak
nie je mozné zniZit expoziciu na prijatelnd Grovefi inym spdsobom,
vyrobky sa musia pouzivat s vhodnymi osobnymi ochrannymi
prostriedkami.

2. V pripade vyrobkov, ktoré mozu viest k rezidudm v potravindch ¢i
krmivdch, je potrebné overit nevyhnutnost stanovenia novych maxi-
mélnych hladin rezidui (MRL), prip. ich tpravy v zmysle nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 () alebo nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 (), pricom sa prijma
vhodné opatrenia na zarucenie toho, Ze platné MRL nebudi prekro-
cené.

3. Vyrobky s obsahom kyseliny brémoctovej nesmi byt stcastou mate-
ridlov a predmetov ur¢enych na styk s potravinami v zmysle ¢ldnku 1
ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1935/2004, pokial Komisia nestanovila
konkrétne limity na prechod kyseliny bromoctovej do potravin, alebo
pokial v zmysle daného nariadenia nerozhodla, Ze takéto limity st
nevyhnutné.

Ak bol vyrobok osetreny kyselinou brémoctovou alebo ak je kyselina
bréomoctovd tmyselne jeho stucastou a viade tam, kde je to potrebné
vzhladom na moZnost kontaktu s pokozkou, ako aj na moznost
uvolnenia kyseliny brémoctovej za beinych podmienok pouzivania,
musi osoba zodpovednd za uvedenie oSetreného vyrobku na trh zabezpe-
¢it, aby etiketa obsahovala informécie o riziku senzibilizdcie pokozky, ako
aj informadcie, na ktoré odkazuje ¢linok 58 ods. 3 druhy pododsek naria-
denia (EU) ¢. 528/2012.

(") Cistota uvedend v tomto stipci predstavuje minimalny stupen Cistoty Géinnej latky pouzitej na hodnotenie podla clinku 8 nariadenia (EU) ¢. 528/2012. Ucinnd litka vo vyrobku uvddzanom na trh sa moze vyznacovat rovnakou alebo
inou distotou, ak bola preukdzand jej technickd rovnocennost s hodnotenou tcinnou litkou.

() V zéujme uplatiovania spolocnych zdsad uvedenych v prilohe VI k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012, st obsah a zdvery hodnotiacich sprdv uvedené na webovej lokalite Komisie: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

(%) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 zo 6. mdja 2009 o stanoveni postupov Spolocenstva na uréenie limitov rezidui farmakologicky ucinnych litok v potravindch Zivocisneho povodu, o zruseni nariadenia Rady
(EHS) ¢ 237790 a o zmene a doplneni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/82[ES a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 (U. v. EU L 152, 16.6.2009, s. 11).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximdlnych hladindch rezidui pesticidov v alebo na potravindch a krmivich rastlinného a Zzivocisneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady
91/414/EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1).

vrlest 1

B

2

foxysdoang sruysoa Lupein

aun

€10T°01°sC


http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

25.10.

2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 283/25

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1033/2013
z 24. oktdbra 2013,

ktorym sa schvaluje pentahydrit siranu mednatého ako existujica G¢innd litka na pouzitie
v biocidnych vyrobkoch typu 2

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupniovani biocidnych

vyrobkov na trhu a ich pouZivani ('), a najmi na jeho ¢ldnok
89 ods. 1 treti pododsek,

kedZe:

Nariadenim Komisie (ES) ¢ 1451/2007 (3 sa stanovuje
zoznam ucinnych latok, ktoré sa maji postdit na tcely
ich pripadného zaradenia do prilohy I, IA alebo IB
k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8[ES ().
Tento zoznam zahffia aj siran mednaty.

Siran mednaty bol v stilade s ¢lankom 11 ods. 2 smer-
nice 98/8/ES hodnoteny z hladiska jeho pouzitia vo
vyrobkoch typu 2 - dezinfekéné prostriedky pre
sukromnti oblast a oblast verejného zdravia a iné
biocidne vyrobky — tak, ako sa vymedzuje v prilohe
V k uvedenej smernici, ¢o zodpovedd vyrobkom typu 2
vymedzenym v prilohe V k nariadeniu (EU) ¢ 528/2012.

Z udajov predlozenych na tucely hodnotenia bolo mozné
vyvodit zévery iba v pripade urcitej formy siranu medna-
tého, a to pentahydritu siranu mednatého (CAS & 7758-
99-8). Z hodnotenia nebolo mozné vyvodit zavery tyka-
juice sa ktorejkolvek inej litky zo spominaného zoznamu
Gcinnych latok v nariadeni (ES) ¢. 1451/2007, ktord
zodpovedd definicii siranu mednatého (CAS ¢ 7758-
99-7). Preto by sa toto povolenie malo tykat len penta-
hydratu siranu mednatého.

() U.v. EU L 167, 27.6.2012, s. 1.

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢&.

1451/2007 zo 4. decembra 2007

o druhej fize desatro¢ného pracovného programu uvedeného
v clanku 16 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES
o uvadzani biocidnych vyrobkov na tth (U. v. EU L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8[ES zo 16. februdra
1998 o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123,
2441998, s. 1).

4

(10)

Za spravodajsky 3$tat bolo urcené Franctizsko, ktoré
v stlade s cldinkom 14 ods. 4 a 6 nariadenia (ES)
¢. 1451/2007 predlozilo 5. aprila 2011 Komisii spravu
prislusného orgdnu spolu s odportcanim.

Clenské stity a Komisia uvedenti sprévu prislusného
organu preskiimali. V silade s ¢lainkom 15 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1451/2007 sa vysledky preskiimania stali na
zasadnut{  Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky
27. septembra 2013 stucastou hodnotiacej spravy.

Z uvedenej spravy vyplyva, Ze v pripade biocidnych
vyrobkov pouzivanych v kategdrii vyrobkov typu 2
a obsahujtcich pentahydrét siranu mednatého je mozné
predpokladat splnenie poziadaviek stanovenych v ¢ldnku
5 smernice 98/8|ES.

Preto je vhodné schvidlit pentahydrit siranu mednatého
na pouzivanie v biocidnych vyrobkoch typu 2.

KedZe hodnotenie sa netykalo nanomateridlov, schvélenie
by sa v stlade s ¢ldnkom 4 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 528/2012 nemalo na tieto materidly vztahovat.

Pred schvélenim wc¢innej litky by sa mala poskytnat
primerand lehota, v ktorej by sa clenské $tdty, zaintere-
sované strany a v pripade potreby i Komisia mohli
pripravit na splnenie novych poziadaviek vyplyvajicich
zo schvilenia.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sulade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pentahydrat siranu mednatého sa schvaluje ako G¢inna litka na
pouzitie v biocidnych vyrobkoch typu 2, pricom platia Specifi-
kécie a podmienky uvedené v prilohe.



L 283/26

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

25.10.2013

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 24. oktébra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Nazov IUPAC

Minimdlny stupen

Détum skoncenia

Bezny nazov Identifikacné &fsla éist?;)t/k;l?tll;vnej Détum schvilenia platnosti schvdlenia Typ vyrobku Osobitné podmienky (%)
Pentahydrét Nézov IUPAC: Pentahydrdt siranu mednatého 999 g/kg 1. jal 2015 30. juin 2025 2 V rdmci hodnotenia vyrobku sa osobitnd pozornost venuje

siranu medna-
tého

ES ¢ 231-847-6 (%)

CAS ¢.: 7758-99-8

expozicidm, rizikim a U¢innosti v stvislosti s kazdym
pouzitim, na ktoré sa vztahuje ziadost o schvélenie, ktoré
viak nie st predmetom hodnotenia rizika na trovni Unie
spojeného s tc¢innou latkou.

Udelovanie schvéleni podlicha tejto podmienke:

Pre priemyselnych alebo profesiondlnych pouzivatelov sa
musia zaviest bezpecné prevadzkové postupy a primerané
organizacné opatrenia. Ak nie je mozné zniZit expoziciu na
prijatelni  droven inym spdosobom, vyrobky sa musia
pouzivat s vhodnymi osobnymi ochrannymi prostriedkami.

(") Cistota uvedend v tomto stipci predstavuje minimdlny stupen Gistoty Gcinnej latky pouzitej na hodnotenie podla clinku 8 nariadenia (EU) ¢. 528/2012. Ucinnd litka vo vyrobku uvddzanom na trh sa moze vyznacovat rovnakou alebo

inou Cistotou, ak bola preukdzand jej technickd rovnocennost s hodnotenou ucinnou latkou.
() V zéujme uplatiiovania spolocnych zdsad uvedenych v prilohe VI k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012, si obsah a zdvery hodnotiacich sprdv uvedené na webovej lokalite Komisie: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
(*) Toto &islo ES plati len pre pentahydrdt siranu mednatého
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http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

L 283/28

Uradny vestnik Eurépskej tinie

25.10.2013

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1034/2013
z 24. oktébra 2013,

ktorym sa schvaluje fosfid hlinity uvolfiujici fosfin ako w¢innd litka na pouzitie v biocidnych
vyrobkoch typu 20

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupiiovani biocidnych

vyrobkov na trhu a ich pouZivani (), a najmi na jeho ¢ldnok
89 ods. 1 treti pododsek,

kedZe:

Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1451/2007 (?) sa stanovuje
zoznam Gcinnych ldtok, ktoré sa majii posadit z hladiska
ich pripadného zaradenia do prilohy I, IA alebo IB
k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES (3).
Tento zoznam zahffla fosfid hlinity.

Fosfid hlinity bol v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 smernice
98/8/ES vyhodnoteny na pouZivanie vo vyrobkoch typu
23 — vyrobky na ochranu proti inym stavovcom, ako sa
vymedzuje v prilohe V k uvedenej smernici, ¢o zodpo-
vedd vyrobkom typu 20 vymedzenym v prilohe V k
nariadeniu (EU) ¢. 528/2012.

Nemecko bolo vymenované ako spravodajsky clensky
§tit a v stlade s ¢lankom 14 ods. 4 a 6 nariadenia
(ES) ¢ 1451/2007 predlozilo 23. jala 2010 Komisii
spravu zodpovedného orgdnu spolu s odporticanim.

() U.v. EU L 167, 27.6.2012, s. 1.

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1451/2007 zo 4. decembra 2007
o druhej fize desatrocného pracovného programu uvedeného
v ¢lanku 16 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES
o uvadzani biocidnych vyrobkov na tth (U. v. EU L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo 16. februdra
1998 o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123,
2441998, s. 1).

(4)

Clenské stity a Komisia preskimali uvedend spravu
prislusného organu. V siilade s ¢lankom 15 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1451/2007 sa zistenia vyplyvajice z preski-
mania zaclenili v rdmci Stileho vyboru pre biocidne
vyrobky 27. septembra 2013 do hodnotiacej spravy.

Z danej spravy vyplyva, ze v pripade biocidnych vyrob-
kov, ktoré sa pouzivaji na vyrobky typu 23 a obsahuji
fosfid hlinity, mozno predpokladat, Ze vyhovuji pozia-
davkdm stanovenym v ¢lanku 5 smernice 98/8/ES.

Preto je vhodné schvilit fosfid hlinity uvolfujtci fosfin
na pouZivanie v biocidnych vyrobkoch typu 20.

KedZe hodnotenie sa netykalo nanomateridlov, schvdlenie
by sa v stlade s ¢lankom 4 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 528/2012 nemalo na takéto materidly vztahovat.

Pred schvédlenim u¢innej latky by sa mala poskytnait
primerand lehota, aby sa ¢lenské 3taty, zainteresované
strany a pripadne i Komisia mohli pripravit na plnenie
poziadaviek vyplyvajiicich zo schvalenia.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Staleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Fosfid hlinity uvolnujiici fosfin sa schvaluje ako G¢innd latka na
pouzitie v biocidnych vyrobkoch typu 20, pricom platia $peci-
fikdcie a podmienky uvedené v prilohe.



25.10.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 283/29

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 24. oktobra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Nazov IUPAC

Bezny nazov e 2 xr
Y Identifikacné cisla

Minimélny stupen cistoty
ucinnej latky (')

Datum schvélenia

Détum skoncenia
platnosti schvalenia

Typ vyrobku

Osobitné podmienky (%)

Fosfid hlinity Nézov IUPAC: Fosfid hlinity
uvolfiujici Cislo EC: 244-088-0
fosfin

Cislo CAS: 20859-73-8

830 g/kg

1. jila 2015

30. jana 2025

20

V rémci hodnotenia vyrobku je potrebné venovat osobitnd
pozornost expozicidm, rizikdm a G¢innosti v savislosti s kazdym
pouzitim, na ktoré sa vztahuje Ziadost o schvdlenie, ktoré viak
neboli predmetom hodnotenia rizika Gcinnej litky na Grovni
Unie.

Udelovanie povoleni podlicha tymto podmienkam:

1. Vyrobky mozno preddvat len osobitne Skolenym odborni-
kom, ktorf st ich jedinymi pouZzivatelmi.

2. Vzhladom na zistené rizikd, ktorym st vystaveni prevddzko-
vatelia, sa musia uplatilovat primerané opatrenia na zniZenie
rizika. K tymto opatreniam patri okrem iného pouzivanie
primeranych osobnych ochrannych prostriedkov, pouzivanie
aplikdtorov a prezentdcia vyrobku spdsobom, ktory znizuje
vystavenie prevadzkovatela na prijatelnd droven.

3. Vzhladom na zistené rizikd pre suchozemské necielové druhy
sa musia uplatiovat primerané opatrenia na zniZenie rizika.
Jednym z tychto opatreni je napriklad neaplikovat vyrobky
v oblastiach, v ktorych sa okrem cielovych druhov vyskytuja
aj iné drobné zemné cicavce.

(1) Cistota uvedend v tomto stlpci predstavuje minimalny stupeil Cistoty Gcinnej litky pouzitej na hodnotenie podla clinku 8 nariadenia (EU) & 528/2012. Ucinnd litka vo vyrobku uvéddzanom na trh sa méze vyznacovat rovnakym alebo

odlisnym stupriom cistoty, ak bola preukdzana jej technickd rovnocennost s hodnotenou tcinnou latkou.
(%) V zdujme uplatiiovania spolo¢nych zdsad uvedenych v prilohe VI k nariadeniu (EU) €. 528/2012, obsah a zdvery hodnotiacich sprév st k dispozicii na webovej strinke Komisie: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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L 28331

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1035/2013
z 24. oktdbra 2013,

ktorym sa schvaluje kyselina benzoovd ako existujica ucinnd litka na pouZitie v biocidnych
vyrobkoch typu 3 a 4

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupnovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouZivani ('), a najmi na jeho ¢lanok

89 ods. 1 treti pododsek,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢ 1451/2007 (3 sa stanovuje
zoznam ucinnych latok, ktoré sa maji postdit na Gcely
ich pripadného zaradenia do prilohy I, IA alebo IB
k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES (%).
Tento zoznam zahffia aj kyselinu benzoovi.

(2)  Kyselina benzoova bola hodnotend v stlade s ¢ldnkom
11 ods. 2 smernice 98/8/ES z hladiska jej pouzitia vo
vyrobkoch typu 3 - biocidne vyrobky veterindrnej
hygieny a vyrobkoch typu 4 — dezinfekéné prostriedky
pre oblast potravy a krmiva tak, ako sa vymedzuje
v prilohe V k uvedenej smernici, ¢o zodpovedd
vyrobkom typu 3 a 4 vymedzenym v prilohe V k naria-
deniu (EU) ¢ 528/2012.

(3)  Za spravodajsky $tat bolo ur¢ené Nemecko, ktoré v salade
s ¢lankom 14 ods. 4 a 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007
predlozilo 3. februdra 2011 Komisii spravy prislusného
organu spolu s odportcaniami.

(4 Clenské Stity a Komisia uvedené spravy prislusného
organu preskimali. V stlade s ¢lankom 15 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1451/2007 sa vysledky preskdmania stali na
zasadnuti  Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky
27. septembra 2013 stcastou dvoch hodnotiacich sprav.

() U.v. EU L 167, 27.6.2012, s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra 2007
o druhej fize desatro¢ného pracovného programu uvedeného
v clanku 16 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES
o uvadzani biocidnych vyrobkov na tth (U. v. EU L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8[ES zo 16. februdra
1998 o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123,
2441998, s. 1).

(5)  Z uvedenych sprav vyplyva, Ze v pripade biocidnych
vyrobkov pouzivanych v kategérii vyrobkov typu 3 a 4
a obsahujicich kyselinu benzoovi je mozné pred-
pokladat splnenie poziadaviek stanovenych v ¢lanku 5
smernice 98/8/ES.

(6)  Preto je vhodné schvdlit kyselinu benzoovd na pouzi-
vanie v biocidnych vyrobkoch typu 3 a 4.

(7)  KedZe hodnotenia sa netykali nanomateridlov, schvilenia
by sa v stlade s ¢ldnkom 4 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 528/2012 nemali na tieto materialy vztahovat.

(8)  V pripade vyrobkov typu 4 sa hodnotenie sa netykalo
pouzitia biocidnych vyrobkov s obsahom kyseliny
benzoovej v materidloch a predmetoch, ktoré maja
prist do priameho ¢&i nepriameho styku s potravinami
v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 (*). Tieto materialy si
moézu vyziadat konkrétne limity na ich prechod do
potravin podla ¢ldnku 5 ods. 1 pism. e) nariadenia (ES)

¢. 1935/2004. Predmetom tohto schvélenia by preto

nemalo byt takéto pouzitie, pokial Komisia tieto limity
nestanovila alebo pokial v zmysle daného nariadenia
nerozhodla, zZe takéto limity si nevyhnutné.

(9)  Pred schvédlenim u¢innej litky by sa mala poskytnat
primerand lehota, v ktorej by sa ¢lenské staty, zaintere-
sované strany a v pripade potreby i Komisia mohli
pripravit na splnenie novych poziadaviek vyplyvajicich
zo schvélenia.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sdlade so
stanoviskom Staleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Kyselina benzoova sa schvaluje ako d¢innd litka na pouzitie
v biocidnych vyrobkoch typu 3 a 4, pricom platia $pecifikdcie
a podmienky uvedené v prilohe.

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1935/2004
z 27. oktébra 2004 o materidloch a predmetoch urcenych na styk
s potravinami a o zruseni smernic 80/590/EHS a 89/109/EHS (U. v.
EU L 338, 13.11.2004, s. 4).
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 24. oktébra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Bezny nazov

Nézov IUPAC
Identifikacné ¢&isla

Minimdlny stupen
Cistoty aktivnej latky (1)

Détum schvélenia

Détum skoncenia platnosti
schvilenia

Typ vyrobku

Osobitné podmienky (%)

Kyselina benzoovd

Nézov  IUPAC:  Kyselina
benzoova

ES ¢. 200-618-2

CAS ¢.: 65-85-0

990 g/kg

1. jal 2015

30. jtin 2025

V rdmci hodnotenia vyrobku sa osobitnd pozornost venuje expozi-
cidm, rizikdm a G¢innosti v savislosti s kazdym pouzitim, na ktoré sa
vztahuje Ziadost o schvdlenie, ktoré vSak nie si predmetom hodno-
tenia rizika na drovni Unie spojeného s Gcinnou litkou.

Udelovanie schvileni podlicha tymto podmienkam:

1. Pre priemyselnych alebo profesiondlnych pouzivatelov sa musia
zaviest bezpecné prevddzkové postupy a primerané organizacné
opatrenia. Ak nie je mozné zniZit expoziciu na prijatelnti Groven
inym spdsobom, vyrobky sa musia pouzivat s vhodnymi osob-
nymi ochrannymi prostriedkami.

2. V pripade vyrobkov, ktoré mozu viest k rezidudm v potravindch
¢i krmivdch, je potrebné overit nevyhnutnost stanovenia novych
maximdlnych hladin rezidui (MRL), prip. ich dpravy v zmysle
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 (})
alebo nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 396/2005 (*), pricom sa prijmu vhodné opatrenia na zarucenie
toho, Ze platné MRL nebudt prekrocené.

V rdmci hodnotenia vyrobku sa osobitnd pozornost venuje expozi-
cidm, rizikdm a G¢innosti v savislosti s kazdym pouzitim, na ktoré sa
vztahuje ziadost o schvalenie, ktoré viak nie si predmetom hodno-
tenia rizika na trovni Unie spojeného s téinnou latkou.

Udelovanie schvileni podlicha tymto podmienkam:

1. Pre priemyselnych alebo profesiondlnych pouzivatelov sa musia
zaviest bezpecné prevddzkové postupy a primerané organizacné
opatrenia. Ak nie je mozné zniZit expoziciu na prijatelnd Groven
inym spdsobom, vyrobky sa musia pouzivat s vhodnymi osob-
nymi ochrannymi prostriedkami.

2. V pripade vyrobkov, ktoré méozu viest k rezidudm v potravindch
¢i krmivdch, je potrebné overif nevyhnutnost stanovenia novych
maximdlnych hladin rezidui (MRL), prip. ich tGpravy v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 470/2009 alebo nariadenia (ES) ¢. 396/2005,
pricom sa prijmu vhodné opatrenia na zarucenie toho, ze platné
MRL nebudi prekrocené.
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Nazov IUPAC

Bezny ndzov e 2 er
Y Identifikacné &isla

Minimélny stuperi
Cistoty aktivnej latky (1)

Détum schvélenia

Datum skoncenia platnosti
schvalenia

Typ vyrobku

Osobitné podmienky (%)

3. Vyrobky s obsahom kyseliny benzoovej nesmu byt sticastou mate-
ridlov a predmetov uréenych na styk s potravinami v zmysle
¢lanku 1 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1935/2004, pokial Komisia
nestanovila konkrétne limity na prechod kyseliny benzoovej do
potravin, alebo pokial v zmysle daného nariadenia nerozhodla, ze
takéto limity si nevyhnutné.

(1) Cistota uvedend v tomto stipci predstavuje minimdlny stupen Cistoty Géinnej latky pouzitej na hodnotenie podla clinku 8 nariadenia (EU) ¢. 528/2012. Ucinnd litka vo vyrobku uvddzanom na trh sa moZe vyznacovat rovnakou alebo

inou distotou, ak bola preukdzand jej technickd rovnocennost s hodnotenou tcinnou litkou.
(%) V zdujme uplatiiovania spolo¢nych zdsad uvedenych v prilohe VI k nariadeniu (EU) ¢. 5282012, st obsah a zdvery hodnotiacich sprdv uvedené na webovej lokalite Komisie: http://ec.europa.cu/comm/environment/biocides/index.htm

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 zo 6. mdja 2009 o stanoveni postupov Spolocenstva na urenie limitov reziduf farmakologicky Gcinnych ldtok v potravindch ZivociSneho povodu, o zrueni nariadenia Rady
(EHS) ¢. 237790 a o zmene a doplneni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 (U. v. EU L 152, 16.6.2009, s. 11).
(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximélnych hladinich rezidui pesticidov v alebo na potravinich a krmivdch rastlinného a Zivocisneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady

91/414[EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1036/2013
z 24. oktdbra 2013,

ktorym sa schvaluje etofenprox ako existujiica éi¢innd litka na pouzitie v biocidnych vyrobkoch
typu 18

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 5282012 z 22. mdja 2012 o spristupiiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouzivani (!), a najmi na jeho ¢lanok

89 ods. 1 treti pododsek,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1451/2007 (3 sa stanovuje
zoznam ucinnych ldtok, ktoré sa majii posudit na tcely
ich pripadného zaradenia do prilohy I, IA alebo IB
k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES (?).
Tento zoznam zahfia aj etofenprox.

(2)  Etofenprox bol v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 smernice
98/8/ES hodnoteny z hladiska jeho pouzitia vo vyrob-
koch typu 18 - insekticidy, akaricidy a produkty na
kontrolu inych c¢ldnkonozcov, tak ako sa vymedzuje
v prilohe V k uvedenej smernici, ¢o zodpovedd
vyrobkom typu 18 vymedzenym v prilohe V k naria-
deniu (EU) ¢ 528/2012.

(3)  Za spravodajsky stt bolo uréené Rakiisko, ktoré v silade
s Clankom 14 ods. 4 a 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007
predlozilo 9. augusta 2011 Komisii spravu prislusného
orgdnu spolu s odpordcanim.

4 Clenské stdty a Komisia uvedenti spravu prislusného
organu preskimali. V stlade s ¢lankom 15 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1451/2007 sa vysledky preskdmania stali na
zasadnuti  Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky
27. septembra 2013 sucastou hodnotiacej spravy.

(5)  Z uvedenej spravy vyplyva, Ze v pripade biocidnych
vyrobkov pouzivanych v kategérii vyrobkov typu 18

() U.v. EU L 167, 27.6.2012, s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra 2007
o druhej fize desatro¢ného pracovného programu uvedeného
v clanku 16 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES
o uvadzani biocidnych vyrobkov na tth (U. v. EU L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8[ES zo 16. februdra
1998 o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123,
2441998, s. 1).

a obsahujucich etofenprox mozno predpokladat splnenie
poziadaviek stanovenych v ¢lanku 5 smernice 98/8|ES.

(6)  Zo spravy tiez vyplyva, Ze jeho vlastnosti radia etofen-
prox medzi bioakumulativne (B) a toxické (T) latky
v stlade s prilohou XIII k nariadeniu Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 (*. Obdobie platnosti
povolenia by malo byt 10 rokov v silade so stcasnou
praxou podla smernice 98/8/ES, kedZe podmienky
v &anku 90 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 neboli
splnené. Napriek tomu sa na ticely povolovania vyrobkov
v silade s clinkom 23 nariadenia (EU) ¢ 528/2012
povazuje etofenprox za potencidlnu litku, ktord sa md
nahradit v zmysle ¢lanku 10 ods. 1 pism. d) toho
nariadenia.

(7)  Preto je vhodné schvdlif etofenprox na pouZivanie
v biocidnych vyrobkoch typu 18.

(8)  KedZe hodnotenie sa netykalo nanomateridlov, schvélenie
by sa v stlade s ¢ldnkom 4 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 528/2012 nemalo na tieto materidly vztahovat.

(99 Pred schvilenim dcinnej litky by sa mala poskytnat
primerand lehota, v ktorej by sa ¢lenské staty, zaintere-
sované strany a v pripade potreby i Komisia mohli
pripravit na splnenie novych poziadaviek vyplyvajicich
zo schvilenia.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sdlade so
stanoviskom Staleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Etofenprox sa schvaluje ako a¢innd latka na pouzitie v biocid-
nych vyrobkoch typu 18, pricom platia Specifikdcie a podmienky
uvedené v prilohe.

(% Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006
z 18. decembra 2006 o registricii, hodnoteni, autorizdcii a obme-
dzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Eur6pskej chemickej agen-
tiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zrudeni naria-
denia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67(EHS, 93/105[ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006,
s. 1).
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 24. oktébra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Nézov IUPAC

Bezny nadzov PO
Y Identifikacné ¢isla

Minimdlny stupen cistoty
aktivnej latky (1)

Détum schvélenia

Datum skoncenia
platnosti schvilenia

Typ vyrobku

Osobitné podmienky (?)

Etofenprox Nézov IUPAC:

3-fenoxybenzyl-2-(4-etoxyfenyl)-2-
metylpropyléter

Cislo ES: 407-980-2

Cislo CAS: 80844-07-1

970 g/kg

1. jal 2015

30. jun 2025

18

Etofenprox sa povazuje za potencidlnu latku, ktord
sa md nahradit v stlade s ¢linkom 10 ods. 1 pism.
d) nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

V rdmci hodnotenia vyrobku sa osobitnd pozornost
venuje expozicidm, rizikim a Gcinnosti v stvislosti
s kazdym pouzitim, na ktoré sa vzfahuje ziadost
o schvilenie, ktoré vSak nie st predmetom hodno-
tenia rizika na drovni Unie spojeného s tcinnou
latkou.

Udelovanie schvéleni podlicha tymto podmienkam:

1.

2

pre priemyselnych alebo profesiondlnych pouzi-
vate[ov sa musia zaviest bezpecné prevadzkové
postupy a primerané organizacné opatrenia. Ak
nemozno zniZit expoziciu na prijatelnd droven
inym sposobom, vyrobky sa musia pouZivat
s vhodnymi osobnymi ochrannymi prostried-
kami.

. V pripade vyrobkov, ktoré mozu viest k rezidudm

v potravinich ¢i krmivdch, je potrebné overit
nevyhnutnost stanovenia novych maximdalnych
hladin rezidui (MRL), prip. ich Gpravy v zmysle
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 470/2009 () alebo nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 (%), pricom
sa prijmi vhodné opatrenia na zarucenie toho,
ze platné MRL nebudii prekrocené.

(") Cistota uvedend v tomto stipci predstavuje minimdlny stupen Cistoty Géinnej latky pouzitej na hodnotenie podla clinku 8 nariadenia (EU) ¢. 528/2012. Ucinnd litka vo vyrobku uvddzanom na trh sa moze vyznacovat rovnakou alebo
inou Cistotou, ak bola preukdzand jej technickd rovnocennost s hodnotenou téinnou latkou.

() V zdujme uplatiiovania spolocnych zdsad uvedenych v prilohe VI k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 obsah a zdvery hodnotiacich sprav st uvedené na webovej lokalite Komisie: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm.

(%) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 470/2009 zo 6. mdja 2009 o stanoveni postupov Spolocenstva na uréenie limitov rezidui farmakologicky ucinnych litok v potravindch Zivocisneho povodu, o zruseni nariadenia Rady
(EHS) ¢ 237790 a o zmene a doplneni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/82[ES a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 (U. v. EU L 152, 16.6.2009, s. 11).

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximdlnych hladindch rezidui pesticidov v alebo na potravindch a krmivich rastlinného a Zzivocisneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady

91/414[EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1).
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L 28338

Uradny vestnik Eurépskej tinie

25.10.2013

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1037/2013
z 24. oktébra 2013,

ktorym sa schvaluje IPBC ako existujiica 4¢innd litka na pouzitie v biocidnych vyrobkoch typu 6

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupiiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouZivani (), a najmi na jeho ¢ldnok

89 ods. 1 treti pododsek,
kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1451/2007 () sa stanovuje
zoznam Gcinnych latok, ktoré sa majii postdit na Gcely
ich pripadného zaradenia do prilohy I, IA alebo IB
k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES (3).
Tento zoznam zahffia aj IPBC.

(2)  IPBC bol hodnoteny v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 smer-
nice 98/8/ES z hladiska jeho pouzitia vo vyrobkoch typu
6 — konzervacné pripravky na vyrobky v plechovych
obaloch tak, ako sa vymedzuje v prilohe V k uvedenej
smernici, ¢o zodpovedd vyrobkom typu 6 vymedzenym
v prilohe V k nariadeniu (EU) ¢ 528/2012.

(3)  Za spravodajsky 3tat bolo urcené Dansko, ktoré v silade
s ¢lankom 14 ods. 4 a 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007
predlozilo 27. jina 2011 Komisii spravu prislusného
orgdnu spolu s odportéanim.

4  Clenské stity a Komisia uvedenti sprévu prislusného
organu preskimali. V sdlade s ¢linkom 15 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1451/2007 sa vysledky preskiimania stali na
zasadnuti  Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky
27. septembra 2013 stcastou hodnotiacej spravy.

(5)  Z uvedenej spravy vyplyva, ze v pripade biocidnych
vyrobkov pouZivanych v kategérii vyrobkov typu 6
a obsahujtcich IPBC je mozné predpokladat splnenie
poziadaviek stanovenych v ¢lanku 5 smernice 98/8/ES.

(6)  Preto je vhodné schvilit IPBC na pouzivanie v biocidnych
vyrobkoch typu 6.

(7)  KedZe hodnotenie sa netykalo nanomateridlov, schvdlenie
by sa v stlade s ¢ldinkom 4 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 528/2012 nemalo na tieto materidly vztahovat.

(8)  Pred schvélenim ucinnej litky by sa mala poskytnat
primerand lehota, v ktorej by sa ¢lenské Stdty, zaintere-
sované strany a v pripade potreby i Komisia mohli
pripravit na splnenie novych poziadaviek vyplyvajicich
zo schvilenia.

(9) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
IPBC sa schvaluje ako u¢innd ldtka na pouzitie v biocidnych

vyrobkoch typu 6, pricom platia 3pecifikicie a podmienky
uvedené v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 24. oktdbra 2013

() U.v. EU L 167, 27.6.2012, s. 1.

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1451/2007 zo 4. decembra 2007
o druhej fize desatrocného pracovného programu uvedeného
v ¢lanku 16 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES
o uvadzani biocidnych vyrobkov na tth (U. v. EU L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo 16. februdra
1998 o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123,
2441998, s. 1).

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Nézov IUPAC

Bezny ndzov PO
Y Identifikacné &isla

Minimdlny stupen Cistoty
aktivnej latky (1)

Détum schvélenia

Détum skoncenia platnosti
schvilenia

Typ vyrobku

Osobitné podmienky (?)

IPBC Néazov IUPAC
3-jodprop-2-inyl-butylkarbamat
¢. ES: 259-627-5

¢. CAS: 55406-53-6

980 g/kg

1. jila 2015

30. jina 2025

V ramci hodnotenia vyrobku sa osobitnd
pozornost venuje expozicidm, rizikdim

a cinnosti v stvislosti s kazdym pouzitim,
na ktoré sa vztahuje Ziadost o schvilenie,
ktoré viak nie sti predmetom hodnotenia
rizika na drovni Unie spojeného s dcinnou
latkou.

Udelovanie schvaleni podlicha tejto
podmienke:

pre priemyselnych alebo profesiondlnych
pouzivatelov sa musia zaviest bezpecné
prevadzkové postupy a primerané organi-
zatné opatrenia. Ak nie je mozné znizit
expoziciu na prijatelnd droven inym
sposobom, vyrobky sa musia pouzivat

s vhodnymi osobnymi ochrannymi
prostriedkami.

Ak bol vyrobok o3etreny IPBC alebo ak je
IPBC dmyselne jeho stcastou a vSade tam,
kde je to potrebné vzhladom na moznost
kontaktu s pokozkou, ako aj na moznost
uvolnenia IPBC za beznych podmienok
pouzivania, musi osoba zodpovednd za
uvedenie oSetreného vyrobku na trh zabez-
pecit, aby etiketa obsahovala informdcie

o riziku senzibilizdcie pokozky, ako aj
informdcie, na ktoré odkazuje ¢lanok 58
ods. 3 druhy pododsek nariadenia (EU)

& 528/2012.

(") Cistota uvedend v tomto stipci predstavuje minimdlny stupen Cistoty téinnej litky pouzitej na hodnotenie podla clinku 8 nariadenia (EU) ¢. 528/2012. Ucinnd litka vo vyrobku uvddzanom na trh sa moZe vyznacovat rovnakou alebo
inou distotou, ak bola preukdzand jej technickd rovnocennost s hodnotenou tcinnou litkou.

() V zéujme uplatiiovania spolocnych zésad uvedenych v prilohe VI k nariadeniu (EU) ¢ 528/2012 sd obsah a zdvery hodnotiacich sprdv uvedené na webovej lokalite Komisie: http:/Jec.europa.cu/comm/environment/biocides/index.htm
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L 283/40

Uradny vestnik Eurépskej tinie

25.10.2013

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1038/2013
z 24. oktébra 2013,

ktorym sa schvaluje tebukonazol ako existujiica G¢innd litka na pouZitie v biocidnych vyrobkoch
typu 7 a 10

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupiiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouZivani (), a najmi na jeho ¢ldnok

89 ods. 1 treti pododsek,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 14512007 () sa stanovuje
zoznam ucinnych latok, ktoré sa maji postdit na dcely
ich pripadného zaradenia do prilohy I, IA alebo IB
k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES ().
Tento zoznam zahffia aj tebukonazol.

(2)  Tebukonazol bol v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 smernice
98/8/ES hodnoteny z hladiska jeho pouzitia vo vyrob-
koch typu 7 — ochranné filmy a vyrobkoch typu 10 —
prostriedky na ochranu muriva tak, ako sa vymedzuje
v prilohe V k uvedenej smernici, ¢o zodpovedd
vyrobkom typu 7 a 10 vymedzenym v prilohe V k naria-
deniu (EU) ¢ 528/2012.

(3)  Za spravodajsky stat bolo urcené Dansko, ktoré v silade
s ¢lankom 14 ods. 4 a 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007
predlozilo 16. aprila 2012 Komisii spravy prislusného
orgdnu spolu s odportcaniami.

4  Clenské 3tity a Komisia uvedené spravy prislusného
organu preskiimali. V stlade s ¢lankom 15 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1451/2007 sa vysledky preskiimania stali na
zasadnuti  Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky
27. septembra 2013 stcastou dvoch hodnotiacich sprav.

(5)  Z uvedenych sprav vyplyva, Ze v pripade biocidnych
vyrobkov pouzivanych v kategérii vyrobkov typu 7

() U.v. EU L 167, 27.6.2012, s. 1.

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1451/2007 zo 4. decembra 2007
o druhej fize desatrocného pracovného programu uvedeného
v ¢lanku 16 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES
o uvadzani biocidnych vyrobkov na tth (U. v. EU L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Smernica 98/8/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo 16. februdra
1998 o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123,
2441998, s. 1).

a 10 a obsahujticich tebukonazol je mozné predpokladat
splnenie poziadaviek stanovenych v ¢lanku 5 smernice
98/8/ES.

(6)  Zo sprav tiez vyplyva, Ze jeho vlastnosti radia tebuko-
nazol medzi velmi perzistentné a toxické latky v stlade
s kritériami stanovenymi v prilohe XIII k nariadeniu
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 (*).
Obdobie platnosti povolenia by malo byt 10 rokov
v sdlade so sacasnou praxou podla smernice 98/8/ES,
kedze podmienky v ¢lanku 90 ods. 2 nariadenia (EU)
¢ 528/2012 neboli splnené. Na ducely povolenia
vjrobkov v silade s clinkom 23 nariadenia (EU)
¢. 528/2012 sa vsak tebukonazol v zmysle ¢lanku 10
ods. 1 pism. d) toho nariadenia povazuje za potencidlnu
latku, ktord sa mé nahradit.

(7)  Preto je vhodné schvélit tebukonazol na pouZzivanie
v biocidnych vyrobkoch typu 7 a 10.

(8)  KedZe hodnotenie sa netykalo nanomateridlov, schvélenie
by sa v stlade s ¢lankom 4 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 528/2012 nemalo na tieto materidly vztahovat.

(9)  Pred schvdlenim d¢innej litky by sa mala poskytnat
primerand lehota, v ktorej by sa clenské $tity, zaintere-
sované strany a v pripade potreby i Komisia mohli
pripravit na splnenie novych poziadaviek vyplyvajicich
zo schvilenia.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tebukonazol sa schvaluje ako ti¢innd latka na pouzitie v biocid-
nych vyrobkoch typu 7 a 10, pricom platia Specifikdcie
a podmienky uvedené v prilohe.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006
z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizdcii a obme-
dzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Eurépskej chemickej agen-
tiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45[ES a o zruSeni naria-
denia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67[EHS, 93/105(ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006,
s. 1).



25.10.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 28341

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda tcinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 24. oktobra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Nazov IUPAC

Bezny ndzov e 2 wr
Y Identifikacné &isla

Minimélny stuperi
cistoty aktivnej latky (1)

Détum schvélenia

Datum skoncenia platnosti
schvélenia

Typ vyrob- ku

Osobitné podmienky (?)

Tebukonazol Nézov IUPAC:

1-(4-chlérfenyl)-4,4-dimetyl-
3-(1,2,4-triazol-1-ylme-
tyl)pentén-3-ol

ES ¢. 403-640-2
CAS ¢.: 107534-96-3

950 g/kg

1. jula 2015

30. jina 2025

Tebukonazol sa v zmysle clanku 10 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU)
¢ 528/2012 povazuje za potencidlnu latku, ktord sa md nahradit.

V rdmci hodnotenia vyrobku sa osobitnd pozornost venuje expozi-
cidm, rizikdm a G¢innosti v savislosti s kazdym pouzitim, na ktoré sa
vztahuje Ziadost o schvdlenie, ktoré vSak nie si predmetom hodno-
tenia rizika na trovni Unie spojeného s t&innou latkou.

Udel'ovanie schvileni podlieha tejto podmienke:

pre priemyselnych pouzivatelov sa musia zaviest bezpecné prevadz-
kové postupy a primerané organizacné opatrenia. Ak nie je mozné
znizit expoziciu na prijatelnd Groven inym spdsobom, vyrobky sa
musia pouzivat s vhodnymi osobnymi ochrannymi prostriedkami.

10

Tebukonazol sa podfa clanku 10 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU)
¢ 528/2012 povazuje za potencidlnu latku, ktord sa md nahradit.

V rdmci hodnotenia vyrobku sa osobitnd pozornost venuje expozi-
cidm, rizikdm a G¢innosti v stvislosti s kazdym pouzitim, na ktoré sa
vztahuje Ziadost o schvilenie, ktoré viak nie st predmetom hodno-
tenia rizika na trovni Unie spojeného s t&innou latkou.

Udelovanie schvileni podlieha tymto podmienkam:

1. Pre priemyselnych alebo profesiondlnych pouZzivatelov sa musia
zaviest bezpecné prevddzkové postupy a primerané organizacné
opatrenia. Ak nie je mozné zniZit expoziciu na prijatelnd Groven
inym spdsobom, vyrobky sa musia pouzivat s vhodnymi osob-
nymi ochrannymi prostriedkami.

2. Vzhladom na riziko ohrozujiice zloZenie pody by sa tebukonazol
nemal pouzival v tesniacom materidli, ktory sa pouZije na utes-
nenie vertikdlnych spojov vonkajsich fasddach budov (napr. medzi
dvoma domami), pokial v Ziadosti o povolenie vyrobku nie je
preukdzané, Ze rizikd jeho pouZitia je mozné znizit na prijatelnd
droven inym sposobom.

() Cistota uvedend v tomto stipci predstavuje minimélny stupen Cistoty Gcinnej litky pouZitej na hodnotenie podla clanku 8 nariadenia (EU) & 528/2012. Utinnd litka vo vyrobku uvidzanom na trh sa moze vyznacovat rovnakou alebo

inou Cistotou, ak bola preukdzand jej technickd rovnocennost s hodnotenou ucinnou latkou.
(3) V zdujme uplatiiovania spolo¢nych zdsad uvedenych v prilohe VI k nariadeniu (EU) ¢ 528/2012, st obsah a zdvery hodnotiacich sprdv uvedené na webovej lokalite Komisie: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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25.10.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 283/43

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1039/2013
z 24. oktdbra 2013,

ktorym sa meni schvilenie kyseliny nondnovej ako existujiicej wcinnej litky na pouzitie
v biocidnych vyrobkoch typu 2

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

SO

SO

C.

zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
528/2012 z 22. médja 2012 o spristupniovani biocidnych

vyrobkov na trhu a ich pouzivani (!), a najmi na jeho ¢lanok
89 ods. 1 treti pododsek,

kedZe:

()

Nariadenim Komisie (ES) ¢ 1451/2007 (3 sa stanovuje
zoznam ucinnych latok, ktoré sa maji postdit na tcely
ich pripadného zaradenia do prilohy I, IA alebo IB
k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES (?).
Tento zoznam zahffia aj kyselinu nondnovi.

Kyselina ~ nondnovd  bola  smernicou  Komisie
2012/41/EU (%) zaradend do prilohy I k smernici 98/8/ES
na pouzitie vo vyrobkoch typu 2, a preto sa povaZuje za
schvdlend na zdklade ¢lanku 86 nariadenia (EU)
¢ 528/2012.

Navyse kyselina nondnovd bola hodnotend v stlade
s clankom 11 ods. 2 smernice 98/8/ES z hladiska jej
pouzitia vo vyrobkoch typu 10 — prostriedky na ochranu
muriva tak, ako sa vymedzuje v prilohe V k uvedenej
smernici. Hodnotenie sa tykalo pouzitia ako algicid na
preventivnu  ochranu stavebnych materidlov. Toto
konkrétne pouzitie spadd pod vyrobky typu 2 vyme-
dzené v prilohe V k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012.

U.v.EU L 167, 27.6.2012, s. 1.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra 2007
o druhej fize desatrocného pracovného programu uvedeného
v clanku 16 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES
o uvadzani biocidnych vyrobkov na tth (U. v. EU L 325,
11.12.2007, s. 3).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo 16. februara
1998 o uvddzani biocidnych vyrobkov na trth (U. v. ES L 123,
24.4.1998, 5. 1). )

Smernica Komisie 2012/41/EU z 26. novembra 2012, ktorou sa
meni a dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES
s cielom rozsirit pouZitie aktivnej litky kyseliny nondnovej uvedenej
v zozname v prilohe I k uvedenej smernici na vyrobky typu 2 (U. v.
EU L 327, 27.11.2012, s. 28).

)

Za spravodajsky 3$tat bolo urcené Rakusko, ktoré v sulade
s ¢lankom 14 ods. 4 a 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007
predlozilo 3. aprila 2012 Komisii spravu prislusného
organu spolu s odportcanim.

Clenské stity a Komisia uvedenti sprévu prislusného
orgdnu preskiimali. V stlade s ¢linkom 15 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1451/2007 sa vysledky preskiimania stali na
zasadnut{  Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky
27. septembra 2013 stcastou hodnotiacej spravy.

Z uvedenej spravy vyplyva, Ze v pripade biocidnych
vyrobkov pouzivanych ako algicidy na preventivnu
ochranu stavebnych materidlov a obsahujicich kyselinu
nondnovd je mozné predpokladat splnenie poziadaviek
stanovenych v ¢ldnku 5 smernice 98/8/ES.

Existujice povolenie kyseliny nondnovej vo vyrobkoch
typu 2 nezahifia podmienky, ktoré sii vysledkom hodno-
tenia vyrobkov pouzivanych ako algicidy urcené na
preventivnu ochranu stavebnych materidlov. Preto je
vhodné doplnit tieto podmienky do existujiiceho povo-
lenia. Aby sa vietky zainteresované strany mohli pripravit
na splnenie novych poziadaviek vyplyvajicich z nedav-
neho opitovného vymedzenia typov biocidnych vyrob-
kov, je navy$e vhodné zmenit datum schvalenia povodne
uvedeny v smernici 2012/41/EU.

KedZe hodnotenie sa netykalo nanomateridlov, schvélenie
by sa v stlade s ¢lankom 4 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 5282012 nemalo na tieto materidly vztahovat.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Kyselina nondnova sa schvaluje ako @¢innd litka na pouzitie

v biocidnych vyrobkoch typu 2, pricom platia Specifikdcie, nové

podmienky a novy ditum schvélenia uvedené v prilohe.
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 24. oktébra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Nézov IUPAC

Minimdlny stupen Cistoty

Détum skoncenia platnosti

Bezny ndzov Identifikacné cisla aktivnej litky () Détum schvilenia <chvalenia Typ vyrobku Osobitné podmienky (?)
Kyselina nondnovd, kyselina Nézov IUPAC: Kyselina nondnova | 896 g/kg 1. oktébra 2015 30. septembra 2025 2 V rdmci hodnotenia vyrobku sa osobitnd
pelargénova pozornost venuje expozicidm, rizikdim

Cislo ES: 203-931-2
Cislo CAS: 112-05-0

a cinnosti v stvislosti s kazdym pouzitim,
na ktoré sa vztahuje Ziadost o schvilenie,
ktoré vsak nie st Predmetom hodnotenia
rizika na drovni Unie spojeného s dcinnou
latkou.

Udelovanie schvaleni podlicha tymto
podmienkam:

1. Ak sa v Ziadosti o povolenie vyrobku
nepreukdze, ze riziko, ktoré tento
vyrobok predstavuje pre Tudské zdravie,
mozno znizit na prijatelnd droven inym
sposobom, podlieha jeho schvélenie
tymto podmienkam:

a) v ndvode na pouzitie musi byt
uvedeny sposob, ako minimalizovat
expoziciu G¢inkom rozptylenia;

b) povolenie tykajiice sa vyrobkov urce-
nych pre beznych pouZivatelov
podlicha ndvrhu obalu, ktorym sa
minimalizuje expozicia pouZivatela.

2. Povolenie vyrobkov tykajice sa ich
pouzitia ako algicidov na vonkajsie
osetrenie stavebnych materidlov podliecha
zaruCeniu bezpecnosti prevadzkovych
postupov a zavedeniu opatreni na
zniZenie rizika s cielom ochrany Zivot-
ného prostredia.

(") Cistota uvedend v tomto stipci predstavuje minimdlny stupen Cistoty Géinnej latky pouzitej na hodnotenie podla clinku 8 nariadenia (EU) ¢. 528/2012. Ucinnd litka vo vyrobku uvddzanom na trh sa moze vyznacovat rovnakou alebo
inou Cistotou, ak bola preukdzand jej technickd rovnocennost s hodnotenou téinnou latkou.
(3) V zdujme uplatiovania spolo¢nych zdsad uvedenych v prilohe VI k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 st obsah a zdvery hodnotiacich spriv uvedené na webovej lokalite Komisie: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1040/2013
z 24. oktdbra 2013

o povoleni pripravku endo-1,4-B-xylandzy produkovanej kmefiom Trichoderma reesei (MUCL 49755)

a endo-1,3(4)-p-glukandzy produkovanej kmefiom Trichoderma reesei (MUCL 49754) ako kfmnej

doplnkovej litky pre oSipané na vykrm a menej vyznamné druhy oSipanych na vykrm okrem
Sus scrofa domesticus a vykrmové morky (drZzitel povolenia: Aveve NV)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych ldtkach
uréenych na pouzivanie vo vyZive zvierat ('), a najmi na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych latok uréenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni.

(2)  Vsilade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
podand Zziadost o schvélenie nového pouzitia pripravku
endo-1,4-f-xylandzy produkovanej Trichoderma reesei
(MUCL 49755) a endo-1,3(4)-p-glukandzy produkovanej
Trichoderma reesei (MUCL 49754). Boli k nej priloZené
udaje a ndlezitosti vyzadované podla clanku 7 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Tyka sa povolenia nového pouzitia pripravku endo-1,4-f-
xylandzy produkovanej kmeﬁom Trichoderma  reesei
(MUCL 49755) a endo-1,3(4)-p-glukandzy produkovanej
kmeniom Trichoderma reesei (MUCL 49754) ako kfmnej
doplnkovej latky pre osipané na vykrm a menej
vyznamné druhy osipanych na vykrm okrem Sus scrofa
domesticus a vykrmové morky, ktord sa md zaradit do
kategérie doplnkovych latok ,zootechnické doplnkové
latky*.

(4)  Pouzivanie pripravku bolo povolené na obdobie desiatich
rokov v pripade kur¢iat na vykrm nariadenim Komisie
(ES) ¢. 1091/2009 (?), v pripade odstav¢iat vykondvacim

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, 5. 29.

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1091/2009 z 13. novembra 2009
o povoleni enzymatického pripravku endo-1,4-beta-xylandzy produ-
kovanej kmenom Trichoderma reesei (MUCL 49755) a endo-1,3(4)-
beta-glukanazy produkovanej kmenom Trichoderma reesei (MUCL
49754) ako kimnej doplnkovej ldtky pre kurcatd na vykrm (drzitel
povolenia: spoloénost Aveve NV) (U. v. EU L 299, 14.11.2009, s. 6).

nariadenim Komisie (EU) ¢. 1088/2011 (}) a v pripade
nosnic a menej vyznamnych druhov hydiny na vykrm

a znaSanie vajec vykondvacim nariadenim Komisie (EU)
. 989/2012 (4.

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,trad)
vo svojich stanoviskdch z 12. marca 2013 (°) potvrdil
svoje predchddzajice zdvery, v ktorych uviedol, 7Ze za
navrhovanych podmienok pouzitia pripravok endo-1,4-
B-xylandzy produkovanej kmetiom Trichoderma reesei
(MUCL 49755) a endo-1,3(4)-f-glukanazy produkovaneJ
kmeniom Trichoderma reesei (MUCL 49754) nemd nepriaz-
nivé G¢inky na zdravie zvierat, ludské zdravie ani na
zivotné prostredie. Uviedol, Ze doplnkovd litka mad
potencidl zlepsit zootechnicka uzitkovost osipanych na
vykrm a Ze tento zdver mozno uplatnif aj na menej
vyznamné druhy osipanych na vykrm okrem Sus scrofa
domesticus. Okrem toho uviedol, Ze doplnkova litka ma
potencidl zlepsit konecnd telesnti hmotnost a pomer
spotreby krmiva k prirastku hmotnosti u vykrmovych
moriek. Urad sa nedomnieva, Ze sii potrebné osobitné
p021adavky na monitorovanie po uvedeni na trh. Urad
zdroven overil sprdvu o metdde analyzy kifmnej
doplnkovej litky v krmive predlozent referenénym labo—
ratériom zriadenym nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

Z postdenia pripravku endo-1,4-B-xylanazy produko-
vanej kmeflom Trichoderma  reesei (MUCL  49755)
a endo-1,3(4)-p-glukandzy produkovanej kmeniom Tricho-
derma reesei (MUCL 49754) vyplyva, ze podmienky na
schvélenie stanovené v ¢ldnku 5 nariadenia (ES)
¢. 18312003 st splnené. Preto by sa pouzivanie tohto
pripravku malo povolit v silade s prilohou k tomuto
nariadeniu.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢ 1088/2011 z 27. oktébra

2011 tykajice sa schvdlenia enzymatického pripravku endo-1,4-
beta-xylandzy produkovanej Trichoderma reesei (MULC 49755)
a endo-1,3(4)-beta-glukandzy produkovanej Trichoderma  reesei
(MULC 49754) ako kimnej doplnkovej litky pre odstavcatd (drzitel
povolenia: spolocnost Aveve NV) (drzitel povolenia: spolocnost
Aveve NV) (U. v. EU L 281, 28.10.2011, 5. 14).
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 989/2012 z 25. oktdbra
2012 o povoleni endo-1 4beta-xylanazy produkovanej kmeniom
Trichoderma reesei (MULC 49755) a endo-1,3(4)-beta-glukandzy
produkovanej kmeniom Trichoderma reesei (MULC 49754) ako kfmnej
doplnkovej latky pre nosnice a menej vyznamné druhy hydiny na
ykrm a zndSanie vajec (drzitel povolenia: spolo¢nost Aveve NV)
U. v. EU L 297, 26.10.2012, s. 11.

() EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2013; 11(4):3171 a EFSA Journal

(Vestnik EFSA) 2013; 11(4):3172.
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(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pripravok vymedzeny v prilohe, ktory patri do kategorie
doplnkovych latok ,zootechnické doplnkové litky* a do

funkénej skupiny ldtky zvySujice strévitelnost, sa povoluje
ako doplnkova latka vo vyZive zvierat za podmienok stanove-
nych v uvedenej prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 24. oktobra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Identifikacné
cislo
doplnkovej
latky

Nézov drzitela
povolenia

Doplnkova latka

Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd
met6da

Druh alebo kategéria
zvierat

Maximélny
vek

Minimélny

obsah

Maximélny

obsah

Jednotky aktivity/kg
kompletného krmiva
s obsahom vlhkosti 12 %

Iné ustanovenia

Koniec platnosti
povolenia

Kategéria zootechnickych doplnkovych litok.

Funkénd skupina: litky zvySujice stravitelnost

4a9

Aveve NV

endo-1,4-B-xyla-
naza
EC 3.2.1.8

endo-1,3(4)-p-
glukanaza
EC 3.2.1.6

Zlozenie doplnkovej ldtky

Pripravok endo-1,4-f-xylandzy produko-
vanej kmefiom Trichoderma reesei (MUCL

49755) a  endo-1,3(4)-B-glukandzy
produkovanej  kmeflom  Trichoderma
reesei  (MUCL 49754) s aktivitou
najmenc;j: 40 000 XU (Y a

9 000 BGU (?)/g. Pevnd a tekutd forma.
Charakteristika ticinnej litky

Endo-1,4-f-xylandza
kmetiom  Trichoderma  reesei  (MUCL
49755) a  endo-1,3(4)-p-glukandza
produkovand kmeniom Trichoderma reesei
(MUCL 49754).

produkovand

Analytickd metéda (%)

Charakteristika
v doplnkovej ldtke:

ucinnej

latky

— kolorimetrickd metéda zaloZend na
reakcii kyseliny dinitrosalicylovej na
redukujicom cukre produkovanom
posobenim endo-1,4-f-xylandzy na
substrdt obsahujtci xyldn,

— kolorimetrickd metéda zaloZend na
reakcii kyseliny dinitrosalicylovej na
redukujicom cukre produkovanom
posobenim endo-1,3(4)-f-glukandzy
na substrdt obsahujici betaglukdn.

Charakteristika t¢innych latok v krmi-
véch:

o$ipané na vykrm

menej vyznamné
druhy osipanych na
vykrm okrem Sus
scrofa domesticus

vykrmové morky

4000 XU —

900 BGU

1. V nédvode na pouzitie

doplnkovej latky

a premixu je potrebné
uviest podmienky skla-
dovania a stabilitu pri
peletovani.

. Na pouzitie v krmivich

bohatych na neskrobové
polysacharidy (najma
beta-glukdny a arabinoxy-
lany).

. Na tcely bezpecnosti: pri

manipuldcii pouzit
ochranni dychaciu
masku, okuliare

a ochranné rukavice.

14. november 2023
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Minimélny | Maximdlny

Identifikacné obsah obsah
&islo Nazov drzitela D P Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd Druh alebo kategoria Maximélny
. . oplnkovd latka ] . -
doplnkovej povolenia metdda zvierat vek Jednotky aktivity/kg
latky kompletného krmiva

s obsahom vlhkosti 12 %

Iné ustanovenia

Koniec platnosti
povolenia

— kolorimetrickd metdda, pri ktorej sa
meria farbivo rozpustné vo vode
uvolnené pdsobenim endo-1,4-beta-
xylandzy ~ z  arabinoxyldnového
substrdtu  pSenice  zosiefovanej
s farbivom,

— kolorimetrickd metdda, pri ktorej sa
meria farbivo rozpustné vo vode
uvolnené posobenim endo-1,3(4)-f-
glukandzy ~ z  betaglukdnového
substrdtu  jaémenia  zosietovaného
s farbivom.

(") XU je mnozstvo enzymu, ktoré uvolni 1 mikromol redukujicich cukrov (ekvivalentov xylézy) zo xylinu z ovsenych pliev za mindtu pri pH 4,8 a teplote 50 °C.
(%) BGU je mnozstvo enzymu, ktoré uvolni 1 mikromol redukujiicich cukrov (ekvivalentov celobidzy) z betaglukdnu z ja¢mefia za mindtu pri pH 5,0 a teplote 50 °C.
(}) Podrobné informécie o analytickych metédach st k dispozicii na tejto adrese referencného laboratéria: http:/[irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLS[EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1041/2013
z 24. oktébra 2013,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami  Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deni v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné udaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budnit Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej inie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) & 5432011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ud¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. oktébra 2013

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 41,8
MK 56,9
ZZ 49,4
0707 00 05 MK 59,9
TR 147,7
77 103,8
0709 93 10 TR 147,7
77 147,7
0805 50 10 AR 12,9
CL 77,5
IL 100,2
TR 78,4
ZA 82,0
77 70,2
0806 10 10 BR 315,2
TR 173,3
77 2443
0808 10 80 CL 142,9
IL 85,8
NZ 189,4
us 167,9
ZA 109,9
77 139,2
0808 30 90 CN 64,1
TR 122,6
Us 165,9
77 117,5

(') Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.







Obsah (pokracovanie)

* Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢ 1040/2013 z 24. oktébra 2013 o povoleni pripravku
endo-1,4-B-xylandzy produkovanej kmefiom Trichoderma reesei (MUCL 49755) a endo-1,3(4)-p-
glukanizy produkovanej kmefiom Trichoderma reesei (MUCL 49754) ako kfmnej doplnkovej
litky pre osipané na vykrm a menej vyznamné druhy oSipanych na vykrm okrem Sus scrofa
domesticus a vykrmové morky (drZitel povolenia: Aveve NV) (1) ............................... 46

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1041/2013 z 24. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuji
pausdlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny........ 50

(") Text s vyznamom pre EHP
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